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Propuesta de China, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, Francia y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte sobre garantias de seguridad

Carta de fecha 6 de abril de 1995 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de la Federacion de Rusia ante las Naciones Unidas (S/1995/271)

95-85269 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

* * interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos

originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad 35142 sesion

Quincuagésimo afio 11 de abril de 1995
Se abre la sesion a las 13.00 horas de resolucion presentado por China, Francia, la Federacion
de Rusia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Aprobacion del orden del dia Norte y los Estados Unidos de América.
Queda aprobado el orden del dia Deseo sefialar también a la atencién de los miembros

del Consejo los siguientes documentos: S/1995/261, carta de
Propuesta de China, los Estados Unidos de América, fecha 6 de abril de 1995 dirigida al Secretario General por
la Federacion de Rusia, Francia y el Reino Unido de el Representante Permanente de la Federacion de Rusia ante
Gran Bretafia e Irlanda del Norte sobre garantias de  las Naciones Unidas; S/1995/262, carta de fecha 6 de abril

seguridad de 1995 dirigida al Secretario General por el Representante
Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del

Carta de fecha 6 de abril de 1995 dirigida al Norte; S/1995/263, carta de fecha 6 de abril de 1995
Presidente del Consejo de Seguridad por el dirigida al Secretario General por el Encargado de Negocios

Representante Permanente de la Federacion de interino de la Misiobn Permanente de los Estados Unidos de
Rusia ante las Naciones Unidas (S/1995/271) América ante las Naciones Unidas; S/1995/264, carta de
fecha 6 de abril de 1995 dirigida al Secretario General por
El Presidente (interpretacion del inglés Desearia el Representante Permanente de Francia ante las Naciones
informar al Consejo de que he recibido cartas de los reptgnidas; y S/1995/265, carta de fecha 6 de abril de 1995
sentantes de Argelia, Egipto, Hungria, la India, la Republicirigida al Secretario General por el Representante Per-
Islamica del Iran, Malasia, el Pakistan, Rumania y Ucranijanente de China ante las Naciones Unidas.
en las que solicitan que se les invite a participar en el
debate sobre el tema que figura en el orden del dia. De EIl primer orador es el representante de Ucrania, a
conformidad con la practica habitual y con el consentituien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a
miento del Consejo, me propongo invitar a dichos represdofmular su declaracion.
tantes a participar en el debate sin derecho a voto, de
acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta y el Sr. Zlenko (Ucrania) {nterpretacion del inglés Sefior

articulo 37 del reglamento provisional del Consejo. Presidente: Ante todo, permitame felicitarlo por haber
asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad el mes de
Al no haber objeciones, asi queda acordado. abril. Quiero también expresar mi agradecimiento a su

predecesor, el Representante Permanente de China ante las

Por invitacion del Presidente, los Sres. Lamamr&laciones Unidas, Embajador Li Zhaoxing, por haber

(Argelia), Elaraby (Egipto), Molnar (Hungria), Shahdirigido de manera tan capaz y provechosa los trabajos del

(India), Kharrazi (Republica Islamica del Iran), RazaliConsejo durante el mes pasado.

(Malasia), Kamal (Pakistan), Gorita (Rumania) y

Zlenko (Ucrania) ocupan los lugares que se les han A nuestro juicio, es profundamente simbolico que la

reservado en la sala del Consejo delegacion de Ucrania tenga la oportunidad de ser la prime-

ra en formular una declaracion en la sesién del Consejo de

El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo Seguridad destinada a examinar la cuestion de dar garantias
de Seguridad comenzara ahora su examen del tema daeseguridad a los Estados no poseedores de armas nuclea-
figura en el orden del dia. res que son Partes en el Tratado sobre la no proliferaciéon de

las armas nucleares (TNP).

El Consejo de Seguridad se retne de conformidad con
el entendimiento alcanzado en sus consultas previas. Como es bien sabido, Ucrania adhirié al TNP después

de llevar a cabo debates muy ampligsa veces emotivos,

Los miembros del Consejo tienen ante si el documerga el Parlamento y en el pais en general, sobre todos los
S/1995/271, que contiene el texto de una carta de fechagpectos de nuestra participacion en el Tratado y, principal-
de abril de 1995 dirigida al Presidente del Consejo deente, sobre las consecuencias para la seguridad de Ucrania
Seguridad por el Representante Permanente de la Federadi®ra adhesion al TNP. El acuerdo sobre el documento
de Rusia ante las Naciones Unidas. cuadripartito relativo a otorgar garantias de seguridad

nacional alcanzado por los Estados Unidos de América,

Los miembros de Consejo tendran pronto ante si @ran Bretafia y Rusia, asi como la aprobacién de las
documento S/1995/275, que contiene el texto de un proyedeclaraciones unilaterales pertinentes por Francia y China,
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fueron factores importantes que en gran medida desempdfer un lado, ello unificaria el alcance de las garantias
ron un papel clave en la adopcion por el Parlamento déorgadas, y, por el otro, podria fortalecer la autoridad
Ucrania de una decision positiva a ese respecto. psicol6gica y politica de dichas garantias, asi como también
su eficiencia. Es obvio que, lamentablemente, las divergen-
Creemos que el Memorando sobre Garantias dms existentes entre los miembros permanentes del Consejo
Seguridad en relacion con la adhesion de Ucrania al TNiR Seguridad en lo que concierne a los aspectos esenciales
firmado en Budapest el 5 de diciembre de 1994, podrie las secciones nucleares de sus respectivas doctrinas
constituir la base para la elaboracion de un documenmntdlitares impidieron que se pudiera acordar un formato de
universal y juridicamente vinculante acerca de las garantésa indole para el documento.
de seguridad. Es evidente, sin embargo, que algunas
disposiciones de este Memorando, si bien reflejan la situa- Consideramos que se podria fortalecer en forma
cion singular de Ucrania, no podrian constituir un precsignificativa la importancia de las garantias negativas de
dente para todos los casos. Consideramos que el proyesgtguridad que otorgan ahora los Estados poseedores de
de resolucién es un primer paso hacia la eliminacion de lasnas nucleares si dichas medidas estuviesen apoyadas por
contradicciones que existen entre los Estados Miembros deltrumentos que permitiesen observar su aplicacién.
TNP poseedores de armas nucleares y los no poseedores de
armas nucleares con respecto al problema de las garantias Dado que en la actualidad sélo cinco Estados estan
de seguridad. reconocidos en forma oficial como Potencias nucleares, se
puede suponer que, en Ultima instancia, las garantias de
Por otra parte, acogemos con beneplécito que Issguridad en materia nuclear estan dirigidas a las naciones
Estados miembros del Consejo de Seguridad poseedorepaleeedoras de armas nucleares con la intencion de que usen
armas nucleares hayan confirmado su compromiso kedisuasion entre si. Por consiguiente, resulta légico llegar
incluir urgentemente en el programa del Consejo de Seguaila conclusién de que una manera de otorgar garantias de
dad la cuestidn de la agresién o de la amenaza del usosdguridad adicionales a los Estados no poseedores de armas
armas nucleares contra los Estados miembros del TNP maleares seria que los Estados poseedores de armas nu-
poseedores de armas nucleares, y de elaborar y aprobacleares asumieran el compromiso mutuo de no ser los
decisiones destinadas a apoyar a la victima de un aptimeros en utilizar armas nucleares. Ello, a su vez, sentaria
semejante prestando toda la asistencia necesaria. una sdlida base para el sistema de objetivo multiple de
medidas destinadas a fortalecer la confianza entre otras
Reconocemos que este proyecto de resolucion tomaretiones. Se puede agregar también la renuncia al principio
consideracion la preocupacion de la mayoria de los Estadigs unanimidad cuando en el Consejo de Seguridad se
no poseedores de armas nucleares con respecto a las f@girden temas relativos al uso o la amenaza del uso de
bles consecuencias catastroficas del uso de armas nuclearsgs nucleares.
en su contra, que entrafiarian una enorme pérdida de vidas
junto con dafios materiales y financieros. Evidencia de ello El hecho de que los Estados poseedores de armas
es la disposicion fija de que el Consejo de Seguridaulicleares reafirmaran su compromiso con un mundo libre
recomendara los procedimientos pertinentes relativosda armas nucleares seria un elemento estabilizador clave de
compensar a las victimas de la agresion de conformidad eaon sistema de esa indole. EI compromiso de los Estados
las normas del derecho internacional. Queremos sefiglaseedores de armas nucleares de procurar que se concierte
ahora a la atencion del Consejo el hecho de que dicten la mayor brevedad posible un tratado de prohibicién
practica debe también extenderse a terceros paises cumpleta de los ensayos nucleares y la redaccion y firma de
sufran como resultado de los actos de cualquier agresomun acuerdo relativo a la prohibicién de la produccion y
acumulacion de material fisionable para fines militares
Permitaseme expresar algunas consideraciones conpaarian desempefiar un papel excepcionalmente positivo en
tas acerca del fondo de la cuestiébn que se examina. ese sentido. En este marco, la comunidad internacional
deberia confiar en que los Estados Partes en el Tratado
Rendimos homenaje al realismo demostrado por Issbre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP)
Estados poseedores de armas nucleares que han promulgatificaran en forma inmediata los acuerdos resultantes del
en declaraciones unilaterales garantias negativas de sedindtado SALT Il, asi como también en que se adoptaran
dad para los Estados no poseedores de armas nuclearesmpaidas urgentes subsiguientes en el camino que lleva al
son Partes en el TNP. No obstante, a nuestro juicio, setigsarme nuclear y en que otros Estados poseedores de
mejor manifestarlas en forma de una declaracion conjunéamas nucleares se unieran cuanto antes a este proceso.
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Esperamos que la aprobacién de este proyecto de “Las disposiciones del proyecto de resolucion
resolucién relativo al otorgamiento de garantias de seguri- constituyen un importante paso en la aplicacion de la
dad a los Estados no poseedores de armas nucleares que sonCarta en la esfera de las armas nucleares, materia que
Partes en el Tratado sobre la no proliferacién de las armas no podia preverse cuando se redacté la Carta. Apro-
nucleares (TNP) desempefie un papel positivo a efectos de bando el proyecto de resolucién que le ha sido someti-
gue durante la Conferencia encargada del examen y la do, el Consejo contribuira en gran medida a la aplica-
prorroga del Tratado que se celebrard en 1995 se adopte una cion significativa de las disposiciones de la Carta

decision con respecto a su prérroga indefinida. relativas al mantenimiento de la paz y la seguridad en
todo el mundo. El proyecto prevé la actuacién inme-
El Presidente (interpretacion del inglés Doy las diata del Consejo de Seguridad y, sobre todo, la de los
gracias al representante de Ucrania por las amables palabras Estados dotados de armas nucleares que son miembros
gue me ha dirigido. permanentes del mismo. El proyecto de resolucion

pone al posible agresor nuclear en una posicién en que
El proximo orador es el representante de Hungria, a debe estar percatado de que su accién encontrara una
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a resistencia eficaz e inmediata3/PV.1431, parr. 39)
formular su declaracion.
Nadie puede negar que el mundo ha cambiado en
Sr. Molnar (Hungria) (nterpretacion del inglés forma espectacular en los 27 afios que han transcurrido
Sefor Presidente: Es para mi un gran placer estar hoydesde que se convoco la sesion del Consejo de Seguridad
esta mesa y verlo presidir el Consejo de Seguridad. Permpdra adoptar una decisién sobre ese proyecto de resolucion.
tame que le exprese mis felicitaciones y que le desee dqeer ejemplo, el proyecto de resolucion que el Consejo tiene
siga teniendo éxito durante el resto del periodo en ghey ante si ha sido presentado no por tres de sus miembros
ejercera ese cargo. Permitame también que les dé las gragasanentes sino por los cinco, y la diferencia va mucho
a ustel y a los deméas miembros del Consejo por haberds alla de las meras cuantificaciones numéricas. Por
brindado a Hungria la oportunidad para que exponga sonsiguiente, Hungria acoge con beneplacito este proyecto
opinién con respecto a la importante cuestién que figura de resolucién, ya que constituye un paso adelante muy
el orden del dia. importante en lo que concierne al otorgamiento de garantias
de seguridad a todos los Estados no poseedores de armas
No tengo la intencibn de exponer esta mafana facleares que son Partes en el Tratado sobre la no prolife-
totalidad de las opiniones de Hungria con respecto arkcion de las armas nucleares (TNP) por parte de los cinco
cuestion principal —a saber, la no proliferacion de lasstados poseedores de armas nucleares que son también
armas nucleares— en la que la comunidad internacional Partes en el TNP.
venido centrando su atencién desde hace algun tiempo;
nuestro Ministro de Relaciones Exteriores se ocupara de ello Esta medida constituye no sélo un paso adelante, sino
pronto —de hecho, dentro de exactamente una semana—eaa es también un paso que tiene una gran importancia
el debate general de la Conferencia de las Partes encardad#rica. Por primera vez, los cinco miembros permanentes,
del examen y la prorroga del Tratado sobre la nactuando de conformidad con una manifestacién de unidad
proliferacion de las armas nucleares (TNP). En lugar de@mamente grata, ofrecen garantias positivas en un proyecto
ello, deseo formular algunos comentarios con respecto a wearesolucion del Consejo de Seguridad; y, también por
importante medida que han adoptado cinco Estados —fmsmera vez, han elaborado medidas, incluido el res-
cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridadablecimiento de la paz y la seguridad internacionales, que
y con respecto al proyecto de resolucion que han presentaicdConsejo adoptaria en el catastrofico caso en que se
y que se espera que el Consejo apruebe hoy. produjera una agresion nuclear.

Esta declaracion no es la primera que un representante Desafortunadamente, la agresion nuclear no constituye
de Hungria formula ante el Consejo de Seguridad cadin una opcién obsoleta. Sigue siendo una posibilidad;
respecto a este tema. Hace 27 afios, cuando mi pais ocgpi@a una posibilidad remota, pero una posibilidad. A pesar
por primera vez un escafio como miembro no permanemie todas las expectativas razonables y de los importantes
del Consejo, el Representante Permanente de Hungranbios histéricos que se han producido en los Ultimos
sefialo: afos, un Estado no poseedor de armas nucleares puede adn

verse sometido a una agresién o una amenaza de agresion
gue incluya armas nucleares.
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Por ello, Hungria, un pequefio Estado no poseedor delebracion de un debate sobre la cuestion de las garantias
armas nucleares que valora las medidas significativae seguridad frente a un ataque con armas nucleares, aun-
asigna gran importancia a las garantias de seguridad quejse mi delegacién es escéptica acerca de los motivos que
otorguen de esa manera. Consideramos que el proyectchde suscitado el debate de hoy.
resolucién nos proporcionara garantias genuinas, al igual
gue a todos los demés Estados no poseedores de armas El debate de hoy nos retrotrae a junio de 1968, cuando
nucleares que son Partes en el TNP. Asimismo, y en virtalConsejo de Seguridad aprobd la resolucion 255 (1968).
de que expresa una unidad de propdésitos de los cincas Potencias poseedoras de armas nucleares trataron
Estados poseedores de armas nucleares, el proyectoed®nces de conseguir firmas para el proyecto de Tratado
resolucion introduce un poderoso elemento de disuasi®obre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP).
contra la agresion o el chantaje nuclear. Hoy, en una repeticion de la historia, estan solicitando votos

para una prérroga indefinida del TNP. Es especialmente

Antes de finalizar esta declaracion, deseo tambiéesalentador que en esta era posterior a la guerra fria, que
rendir homenaje a la declaracién que Francia, la Federachiinda la oportunidad ideal para conseguir el desarme
de Rusia, el Reino Unido y los Estados Unidos formulararuclear genuino y completo, en todo lo que pueden pensar
el 6 de abril en Ginebra, ante la Conferencia de Desarnh@s paises mas poderosos del mundo es en medidas a
con respecto a las disposiciones del articulo VI del TNRedias que aspiran a conservar el equilibrio de terror, por
Nos resulta tranquilizador el hecho de que esos cuatma parte, y el poder por medio de las armas nucleares, por
miembros permanentes del Consejo indiquen claramente tmuetra.
el proyecto de resolucidbn que pronto sera aprobado no
constituye el final del camino. Permitaseme recordar que cuando el Consejo de

Seguridad voté la resolucion 255 (1968) en 1968, la India

Por consiguiente, estamos dispuestos a dejar constarim miembro del Consejo y se abstuvo en la votacion de la
de la resolucién venidera como un acontecimiento positivesolucion. En la 14332 sesidén del Consejo de Seguridad el
Yy, por consiguiente, como un hito sumamente importante Bepresentante Permanente de la India dijo:
el esfuerzo destinado a abordar de una manera seria y
practica la importante cuestion relativa a la eliminacién de  “Deseo subrayar que cualesquiera garantias de seguri-

los peligros de un conflicto nuclear. dad que pudieran ofrecer los Estados poseedores de
armas nucleares no podrian ni deberian ser considera-
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco das como umuid pro quopara la firma de un tratado

al representante de Hungria las amables palabras que me ha de no proliferacion.” $/PV. 1433, parr. 107
dirigido.
Y afadio:

El siguiente orador es el representante de la India, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a “La base de cualquier medida que adopte el
formular su declaracion. Consejo de Seguridad para el mantenimiento de la paz

y la seguridad internacionales es la Carta de las Na-

Sr. Shah (India) (interpretacion del inglés Sefior ciones Unidas. Seria contrario a sus disposiciones que
Presidente: Deseo comenzar felicitAndolo por haber asumido se vincularan en forma alguna las garantias de seguri-
la Presidencia del Consejo de Seguridad para el mes de dad a la firma de un tratado de no proliferacion,
abril. Sus reconocidas dotes diplomaticas y su experiencia porque la Carta no discrimina entre los que tal vez se
son especialmente tranquilizadoras cuando examinamos hoy adheririan a un tratado determinado y los que tal vez
un asunto de fundamental importancia para todos los no lo hicieran.” (bid., parr. 10§
Estados.

Ademas aclaré que:

Si bien el mantenimiento de la paz y la seguridad es
la principal responsabilidad del Consejo de Seguridad de las “... mientras los miembros permanente del Consejo de
Naciones Unidas, la preservacion de la seguridad nacional Seguridad tienen una obligacion y una responsabilidad
es la responsabilidad primordial de todos los gobiernos de especiales en cuanto al mantenimiento de la paz y la
los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Para quienes seguridad internacionales, les esta vedado adoptar un
estamos comprometidos respecto de la no proliferacion de criterio discriminatorio en situaciones que afecten a la
las armas nucleares, es un acontecimiento positivo la seguridad de los Estados, inclusive la que surgiera de
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la amenaza o el uso de armas nucleares contra los Se ha dicho que quienes hacen caso omiso de las
Estados no poseedores de armas nucleardisid.( lecciones de la historia estan condenados a revivirlas.
parr. 108 Veinticinco afios después de que entrara en vigor el TNP
hay hoy muchas mas armas nucleares situadas en mas
En el debate de hace 27 afios muchos paises apoygraises que en 1970. A menos que la comunidad internacio-
la l6gica de este planteamiento. EI Embajador Berard dal actie, y lo haga rapidamente, para comprometerse a
Francia declar6 en este recinto: eliminar las armas nucleares, dentro de 25 afios habra aun
ma&s armas nucleares en mas paises de las que existen hoy,
“Mi Gobierno repite que el verdadero problemaese a la prérroga del TNP. Lo que deberiamos debatir hoy
es el de la desaparicion de las armas atomicas; lasson medidas provisionales para preservar el equilibrio de
naciones del mundo recibiran las garantias de segugfror como compensacion a las preocupaciones de seguri-
dad a que tienen derecho sélo cuando las Potencilzl de una serie de paises no poseedores de armas nuclea-
nucleares hayan aceptado comprometerse a iniciare$, sino un compromiso de tratado universal para la
camino del desarme nuclear y lo hayan llevado a slestruccion y eliminacion a su debido tiempo de las armas
término.” (S/PV.1430, parr. 51 nucleares si es que las Potencias nucleares son serias en
cuanto a la seguridad indefinida para todos.
El Embajador Kuznetsov de la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas declaro6: No obstante la resolucion 49/73 de la Asamblea
General, que fue aprobada abrumadoramente, no se ha
“Enrealidad, las armas nucleares no desapareceran worlto a establecer durante el actual periodo de sesiones de
la conclusion del Tratado sobre la no proliferacion de Conferencia de Desarme su Comité ad hoc sobre acuer-
las armas nucleares; la posibilidad del estallido de udas internacionales eficaces para dar garantias a los Estados
guerra nuclear en el mundo seguird pendiente incluso poseedores de armas nucleares contra el empleo o la
contra Estados no poseedores de armas nuclearesrienaza del empleo de armas nucleares. Aungue es eviden-
(Ibid., parr. 10 te que ésta debe ser nuestra prioridad, es lamentable que
hoy estemos debatiendo para ser aprobado por el Consejo
Recuerdo estas categoricas opiniones de dos importan-proyecto de resolucion que es discriminatorio, esta lleno
tes Estados poseedores de armas nucleares para quedestmndiciones y de “peros” y no cumple los requisitos de
6rgano pueda juzgar de forma desapasionada la utilidad delcompromiso internacional juridicamente vinculante.
tipo de garantias de seguridad que se ofrecen ahora.
Cabe repetir que la Unica seguridad contra el empleo
Debo reiterar que, 27 afios después, lo que declarda amenaza del empleo de armas nucleares es un conven-
entonces mi distinguido predecesor sigue siendo cier@n internacional juridicamente vinculante sobre la elimina-
actualmente. A juicio de mi delegacién es una responsabition de las armas nucleares. Medidas tibias como el pro-
dad clara de los Estados poseedores de armas nuclearesygqo® de resolucion presentado por los cinco miembros
también son miembros permanentes del Consejo, prestarmanentes, que intenta ofrecer garantias de seguridad a
asistencia a cualquier Estado que se vea amenazado ouwser cierta categoria de paises, no puede sustituir a la
victima de un ataque nuclear y no simplemente a los gseguridad permanente y, de hecho, puede enviar un mensaje
puedan ser signatarios del TNP. erroneo. Cabe esperar que, al ofrecer esta resolucion, los
Estados poseedores de armas nucleares no estén diciendo a
En el cuadragésimo noveno periodo de sesiones ddda no miembros en el TNP que ellos, los Estados poseedo-
Asamblea General la comunidad internacional decidiés de armas nucleares, son libres de utilizar las armas
solicitar una opinién consultiva a la Corte Internacional daucleares contra los no miembros. Esto tiene consecuencias
Justicia acerca de si la amenaza o el empleo de arnga® son demasiado espantosas para contemplarlas.
nucleares, en cualquier circunstancia, era permisible con-
forme al derecho internacional. Se tratd de una iniciativa Antes de terminar, permitaseme reiterar que la India
adoptada fundamentalmente por los paises no alineados, ggid firmemente comprometida a la no proliferacion de las
no poseen armas nucleares. La India apoya esta iniciativarynas nucleares. La India no suscribira el TNP mientras
mantiene que el empleo o la amenaza del empleo de arra@s siendo un Tratado discriminatorio cuyo objetivo no es
nucleares causaria tales sufrimientos y destruccion tanto el de prevenir la proliferacion de las armas nucleares
discriminados que es contraria a las normas del dereatmmo el de evitar la proliferacion de los paises poseedores
internacionay a la Carta de las Naciones Unidas. de armas nucleares. La India seguird desplegando sus
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esfuerzos incansables, tanto en las Naciones Unidas cdogro del desarme nuclear universal deberian tomarse
fuera de ellas, para trabajar en pro de la no proliferaciomyedidas eficaces para garantizar la seguridad de dichos
eliminacién de las armas nucleares, aunque al final de eBstados contra el empleo o la amenaza del empleo de las
debate surja del Consejo de Seguridad otra resoluci@mmas nucleares.
discriminatoria y no universal.
Los Estados no poseedores de armas nucleares que son
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco Partes en el TNP opinan que los Estados poseedores de
al representante de la India las amables palabras que meatmas nucleares deberian ampliar las garantias negativas de
dirigido. seguridad concedidas a los Estados miembros del Tratado
de Tlatelolco y a todos los Estados no poseedores de armas
Se suspende la sesién a las 13.30 horas y se reanudgleares que son Partes en el TNP. Dichas garantias deben
a las 15.40 horas ser en la forma de un instrumento negociado, internacional
y juridicamente vinculante, con la adicion, entre otras cosas,
El Presidente(interpretacion del inglés El Presidente de un protocolo que incorpore las garantias de seguridad
desea manifestar que cuando convoca a la reanudaciémdelear juridicamente vinculantes, que debera figurar como
la reunién a las 15.15 horas, quiere significar las 15.Hhexo al TNP. El grupo de Estados no poseedores de armas
horas y no las 15.40 horas. El Presidente desea expresanwtieares que son Partes en el TNP en la Conferencia de
gratitud a aquéllos miembros del Consejo de Seguridad doesarme, incluida mi delegacion, han presentado un proyec-
estuvieron aqui puntualmente. to de protocolo sobre el tema, que constituye un paso
importante para el fortalecimiento del Tratado. Todo aquello
El siguiente orador inscrito en mi lista es el represeigue no llegue a estas medidas no calmarian las
tante de la Republica Islamica del Iran. Lo invito a qupreocupaciones de los Estados no poseedores de armas
tome asiento a la mesa del Comsgj a que formule su nucleares en cuanto al empleo o la amenaza del empleo de
declaracion. armas nucleares.

Sr. Kharrazi (Republica Islamica del Iran)rterpre- Teniendo presente que cualquier acto de agresion que
tacion del inglék Para empezar, permitame felicitarlo poimplique el empleo o la amenaza del empleo de armas
haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridadhetleares constituye una amenaza a la paz y seguridad
mes de abril. Estoy seguro de que dirigira las actividad#gernacionales, le corresponde al Consejo de Seguridad
del Consejo durante el corriente mes con eficacia. Asbmar medidas inmediatas, de conformidad con las disposi-
mismo, deseo manifestar nuestro reconocimiento al Emlzienes del Capitulo VII de la Carta, en el caso de agresion
jador de China por la manera excelente en que dirigié lagle amenaza de agresion con armas nucleares en contra de
deliberaciones del Consejo durante el mes de marzo. un Estado no poseedor de armas nucleares que es Parte en

el TNP. Dichas medidas deberian incluir una accion con-

El Consejo de Seguridad se reline hoy para debatir creta por parte de los Miembros de las Naciones Unidas,
tema de maxima importancia para la seguridad de todaelgpecialmente de los Estados poseedores de armas nuclea-
comunidad internacional. La continuacién de la producciéres, ya sea a titulo individual o colectivo, para suprimir la
el almacenamiento y los ensayos de armas nucleares @gresion. En otras palabras, ademas de proporcionar asisten-
parte de las Potencias poseedoras de armas nucleares p@ntecnica, médica, cientifica y humanitaria a las victimas
en peligro la seguridad de los Estados que no las posed®,un acto de agresion con armas nucleares, el Consejo de
los cuales consideran que la Unica garantia de seguridgepuridad deberia estar dispuesto a utilizar todos los medios
eficaz contra el empleo o amenaza de empleo de arnmesesarios en defensa de las victimas, de conformidad con
nucleares se encuentra en la eliminacion total de dicHasCarta de las Naciones Unidas. El proyecto de resolucion
armas. Es lamentable observar que los Estados poseedqrestiene ante si el Consejo, si bien invita a los Estados
de armas nucleares no solamente han rechazado llevdvliambros a tomar medidas en el caso del empleo de armas
cabo un programa de accion de desarme nuclear dentrondeleares en forma de garantias positivas de seguridad,
un marco de tiempo establecido, con una fecha limite, sinarece de una referencia clara al auténtico meollo del
gue incluso han elegido no completar un tratado de prohilproblema, a saber, las garantias negativas de seguridad.
cion completa de los ensayos nucleares. Es la opinibamentablemente, tras la terminacion de la guerra fria,
ponderada de los Estados no poseedores de armas nucledgesmos miembros permanentes del Consejo de Seguridad
gue son Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de figuen absteniéndose de comprometerse a no emplear o
armas nucleares (TNP) que mientras quede pendienteaglenazar con emplear las armas nucleares contra Estados
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no poseedores de armas nucleares que son Partes en el También deseo expresar nuestro agradecimiento por el
TNP. Ademas, este proyecto no rebasa el alcance nmpdo en que el Representante Permanente de China dirigié
limitado de la resolucion 255 (1968) de 19 de junio di®s trabajos del Consejo durante el mes pasado.
1968, excepto en cuanto al texto relativo a la asistencia
técnica a la victima de un accidente nuclear similar al El proyecto de resolucién sobre garantias de seguridad,
incidente de Chernobyl, no a la victima de una amenazacser aprobado hoy por el Consejo de Seguridad, es una
del uso de armas nucleares. iniciativa politica importante, especialmente pertinente para
la Conferencia de las Partes encargada del examen y la
Al proyecto de resolucidn que tiene ante si el Consejérroga del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
evidentemente le faltan los siguientes principios fundamemdcleares (TNP). Los progresos orientados a lograr acuerdos
tales: en primer término, una decisién previa de que uitdernacionales eficaces que protejan a los Estados que no
amenaza o un ataque con armas nucleares constituye poseen armas nucleares contra el uso o la amenaza del uso
amenaza a la paz y la seguridad internacionales y, @& armas nucleares indudablemente facilitara adn mas el
segundo término, un mecanismo disparador que asegure fantalecimiento del régimen de no proliferacion, allanando
respuesta del Consejo de Seguridad a amenazas o ataglesamino para una prorroga indefinida del TNP vy
con armas nucleares. contribuyendo de ese modo a la paz y la seguridad inter-
nacionales.
Los Estados no poseedores de armas nucleares han
renunciado a la opcién nuclear a cambio del cumplimiento  Es muy satisfactorio que la busqueda de una solucién
del compromiso por parte de los Estados poseedoresal@roblema de las garantias de seguridad, que se negocia-
armas nucleares, incluida la disposicidén de garantias negaiin fundamentalmente en la Conferencia de Desarme, no
vas de seguridad a los Estados no poseedores de arhwsm dejado de lado a las Naciones Unidas, realzando su
nucleares por medio de un instrumento internacional juridinportante papel y credibilidad en el mantenimiento de la
camente vinculante. Los Estados que poseen armas nucpee y la seguridad internacionales. Durante las negociacio-
res deberian mantener sus compromisos para que puetksy las consultas en la Conferencia de Desarme y en otros
fortalecerse el TNP y el régimen de no proliferacion.  foros, Rumania apoyé la idea de que el Consejo de
Seguridad confirmase, sobre una base amplia, los compro-
Indudablemente, este esfuerzo actual contribuird n@isos contraidos originalmente por los tres Estados posee-
crear un ambiente conducente a la eliminacion total de ldsres de armas nucleares en la resolucion 255 (1968).
armas nucleares. Como una de las primeras en firmar el
TNP y como una Parte que ha acatado plenamente todas sus Las nuevas realidades geopoliticas que predominan en
obligaciones de conformidad con las salvaguardias del THaropa central y oriental, sobre todo en lo que hace a lo
y el OIEA, la Republica Isldmica del Iran estad empefiada gne ahora podria denominarse la ausencia de un “paraguas
actuar a este respecto de consuno con otros paises amaniekear” nos hacen, al igual que a otras naciones de Europa
de la paz. central y oriental, altamente sensibles al concepto de la
ampliacion y la consolidacion de garantias de seguridad a
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco los Estados que no poseen armas nucleares. Por eso apre-
al representante de la Republica Islamica del Iran la@mos y alentamos la iniciativa presentada el afio pasado
amables palabras que me ha dirigido. por los Estados Unidos y otras Potencias poseedoras de
armas nucleares de revisar sus politicas para proporcionar
El siguiente orador es el representante de Rumania. garantias de seguridad a los Estados que no poseen armas
invito a tomar asiento a la mesa del Cowsgja formular nucleares, con el propésito de alcanzar una postura comuan
su declaracion. y coordinada sobre este tema tan importante.

Sr. Gorita (Rumania) ipterpretacion del inglés El proyecto de resolucién que se presenta hoy ante el
Sefior Presidente: Ante todo, permitame felicitarlo por hab@onsejo para su aprobacion aborda las preocupaciones en el
asumido la elevada responsabilidad de presidir el Conséjea de las garantias tanto negativas como positivas de
de Seguridad durante el mes de abril. Su bien conocisleguridad, para los Estados no poseedores de armas nuclea-
pericia diplomatica nos garantiza el éxito de la labor deés miembros del TNP. Este es un esfuerzo para alcanzar un
Consejo durante este mes. enfoque amplio y concreto de un tema muy complejo que

merece adecuado reconocimiento y valorizacion.
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Consideramos que el proyecto de resolucion despecificamente al Consejo de Seguridad la labor de impor-
Consejo de Seguridad, juntamente con las declaracionedateia decisiva de formular planes para la creacion de un
los cinco Estados que poseen armas nucleares, publicaglakema que regule los armamentos. La elaboracion y la
como documentos oficiales del Consejo, conllevan un peaprobacion de garantias de seguridad creibles caen llana-
politico importante. Tales garantias de seguridad colectivagente en el ambito del mandato asignado al Consejo.
ofrecidas por vez primera por los cinco Estados poseedores
de armas nucleares que son miembros permanentes del Cuando la Asamblea General examinaba la aprobacion
Consejo de Seguridad, constituyen un paso importante emé TNP en 1968, el Representante Permanente de Egipto
direccion correcta que no puede ser subestimado. Al aprob@anifesté en términos claros que las Potencias no poseedo-
el proyecto de resolucién que tiene ante si, el Consejo s de armas nucleares que firmaron el Tratado sin una
Seguridad ofreceréa incentivos adicionales para la adhesgarantia firme de las principales Potencias nucleares podrian
universal y el acatamiento del Tratado sobre la restar socavando y hasta poniendo en peligro su propia
proliferacion de las armas nucleares (TNP) y para ueaistencia como Estados soberanos.
decisién que tenga por objeto una prérroga indefinida e
incondicional del TNP. Es pertinente recordar que la Carta se concibi6o y

concluyé antes del advenimiento de la era nuclear; por

Permitaseme expresar nuestro agradecimiento portanoto, los autores de la Carta no previeron y quiza ni si-
iniciativa a los Estados poseedores de armas nucleares quiera imaginaron los peligros de la época nuclear. Esto
son miembros del Consejo de Seguridad. Esperamos quexglica la falta de medidas acordes con las amenazas
proyecto de resolucion sobre garantias de seguridad saalitativamente mayores planteadas a la paz y la seguridad
aprobado por unanimidad por el Consejo de Seguridad. internacionales por las armas nucleares. El advenimiento de

la bomba atémica alter6 de manera fundamental la natura-

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco leza del mundo en que las Naciones Unidas habrian de
al representante de Rumania las amables palabras quefumeionar, modificé la actitud manifestada en la Carta con
ha dirigido. respecto al desarme, y establecié sélidamente que la elimi-

nacion de las armas nucleares fuera la preocupacion pri-

El siguiente orador es el representante de Egipto. Ineordial de todos los esfuerzos relacionados con la supervi-
invito a tomar asiento a la mesa del Cowsgja formular vencia de la vida en nuestro planeta.
su declaracion.

En este contexto, fue imperativo tanto desde el punto

Sr. Elaraby (Egipto) (nterpretacion del inglés Sefior de vista politico como psicolégico asignar la mas alta
Presidente: Ante todo, permitame felicitarlo, por habgrioridad al logro de un desarme general y completo. Fue
asumido la Presidencia. La delegacion de Egipto confia eirmbién con el propésito de preservar la paz y la seguridad
gue su direccion idonea ha de favorecer las deliberacioress el mundo que se orientaron los esfuerzos a limitar las
del Consejo sobre este importante tema. posibilidades de un enfrentamiento nuclear. Solamente se

eximi6é de la prohibicion de obtener armas nucleares a los

Deseo también rendir homenaje a su predecesor,cgico miembros permanentes del Consejo de Seguridad.
Embajador Li Zhaoxing, Representante Permanente @emo contrapartida, se debioé haber ofrecido a los Estados
China, por su contribucion encomiable durante el mes de poseedores de armas nucleares la garantia de que no
marzo. habrian de usarse armas nucleares contra ellos.

El Representante Permanente de Indonesia pronto De hecho, es lamentable que 25 afios después de su
hablara en nombre de los Estados no alineados que sotrada en vigor el Tratado sobre la no proliferacion de las
Partes en el Tratado sobre la no proliferacién de las armeasnas nucleares (TNP) aun no haya logrado la universali-
nucleares (TNP). Conocemos su texto, y mi delegacidlad. El desarme general y completo sigue siendo un
comparte sus conceptos. objetivo que dista de lograrse. Ademas, la aplicacién del

TNP depende de la aplicacién estricta de las salvaguardias

Esta sesion del Consejo de Seguridad es de importanmpletas del Organismo Internacional de Energia Atomica
cia capital. Esta realmente en juego la habilidad del Cons€fIEA), que son por si mismas inadecuadas y deben forta-
de Seguridad para cumplir con su responsabilidad primdecerse, actualizarse y mejorarse. Por consiguiente, los
dial en el mantenimiento de la paz y la seguridad inteEstados poseedores de armas nucleares tienen la obligacion
nacionales. La Carta, en su Articulo 26, confierdefinida de demostrar a los Estados Partes en el TNP que
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no poseen armas nucleares que su seguridad no se poadrénaza tan grave fuera de lo ya establecido en la Carta
en peligro de manera alguna mediante el uso o la amenazama.
del uso de las armas nucleares, y de brindarles proteccion
y asistencia auténticas en caso de que su seguridad se vea A la luz de esas deficiencias, los Estados no poseedo-
amenazada. res de armas nucleares siguieron realizando esfuerzos en pro
del logro de garantias de seguridad mas eficaces, mas
Cabe realizar un breve examen del origen del concetmplias y méas obligatorias. A tal fin, Egipto fue el primer
de las garantias de seguridad. Cuando se iniciaron Estado que present6 propuestas ante la Cuarta Conferencia
negociaciones para elaborar un tratado para detenerdéalas Partes encargada del examen del TNP y ante la
proliferacion de las armas nucleares a mediados del dece@mnferencia de Desarme en 1990, para actualizar la esencia
de 1960, muchos Estados opinaron que una clausula sateela resolucion 255 (1968), ampliando la naturaleza y el
garantias negativas y positivas de seguridad debia ser paltance de la aplicacion de las garantias de seguridad, asi
integral de dicho tratado. Por cierto, la delegacién de Egiptomo asegurando que se enuncien en un instrumento inter-
ha realizado esfuerzos constantes a lo largo de los afios peeional de naturaleza juridica obligatoria que garantizara
asegurar que los Estados no poseedores de armas nucldaresspuesta del Consejo de Seguridad a todo ataque o
recibieran la proteccion adecuada. En una fecha tamenaza de ataque contra Estados no poseedores de armas
temprana como octubre de 1967, durante las negociacionesleares que son Partes en el TNP. El historial de Egipto
celebradas con miras a la elaboracion del TNP, Egiptonfirma que su posicion respecto de las garantias de
presentd ante el Comité de Desarme de 18 naciones saguridad ha sido consecuente y tenaz.
proyecto de articulo para que se incorporara en el texto
propuesto. Pese a las iniciativas de Egipto y otros Estados Al considerar hoy el Consejo de Seguridad la aproba-
no poseedores de armas nucleares, los esfuerzos mdda de una nueva resolucién que tiene por objeto propor-
incorporar las garantias de seguridad en el texto del TNP cionar garantias de seguridad a los Estados no poseedores
tuvieron éxito. Finalmente, la Asamblea General aprob6é @ armas nucleares, y a punto de iniciarse la semana
TNP en mayo de 1968 sin una clausula sobre garantiaspiéxima el proceso de examen del TNP, que tiende a
seguridad. Un mes después, el Consejo de Seguridad aprabégurar su preservacion de la manera mas adecuada,
la resolucion 255 (1968) junto con declaraciones unilateralésbemos recordar también que todo sistema de garantias de
de los tres Estados poseedores de armas nucleares.s8guridad debe evaluarse —y evaluarse cuidadosamente—
embargo, desde el comienzo mismo, la resolucién 25Bbre la base de su eficacia y credibilidad. Mi delegacion
(1968) fue defectuosa y desalentadora. Se la considalibrda en este espiritu la cuestion relativa a las garantias de
ampliamente como inadecuada, ya que no brindaba weguridad.
seguridad auténtica a los Estados no poseedores de armas
nucleares; la resolucién y las declaraciones adjuntas que la Para que las garantias de seguridad merezcan tal
acompafiaban tampoco agregaban nada nuevo a lo que ydeseminacién, deben elaborarse y estructurarse de manera
habia establecido en la Carta de las Naciones Unidas. tal que cubran las exigencias de nuestro mundo contempo-
raneo y, al mismo tiempo, puedan prever los acontecimien-
En realidad, la resolucion 255 (1968) no logré demoses del futuro. Deben atender a las necesidades de seguridad
trar elemento eficaz alguno de disuasion a posibles agredet mundo, no sélo de hoy, sino también de mafana. Hasta
res, ni proporcionar proteccién a las victimas de la agresi@ue el TNP sea universal, el peligro de la proliferacion
Tampoco indico el alcance y la naturaleza de la asisteneiamentara constantemente con el transcurso del tiempo.
gue se proporcionaria a los Estados no poseedores de arfimsendo presente este postulado, al considerar la resolucion
nucleares que son Partes en el TNP que fueran victimaspepuesta mi delegacion se basa en cuatro principios fun-
un atague con armas nucleares u objeto de una amenazdataentales: la credibilidad, la disuasion, la proteccion y la
tal ataque. Las declaraciones unilaterales entoncesistencia. Me referiré a cada uno de esos elementos.
publicadas por los tres Estados poseedores de armas
nucleares fueron esencialmente declaraciones de intencion, El primer elemento es la credibilidad. Toda resolucion
sin garantias vinculantes en cuanto a disponer su aplicacitebe captar y reflejar adecuadamente la magnitud de la
o0 evitar que se renuncie a ellas. Expresaban que la agresiémenaza nuclear que, como dije anteriormente, no habian
nuclear crearia una situacion cualitativamente nueva pepoevisto ni imaginado los autores de la Carta. Cualquier
en efecto, no proporcionaban los correspondientdsstincibn entre una amenaza nuclear y una amenaza con-
procedimientos cualitativamente nuevos para encarar wencional debe ampliarse en términos que no den lugar a
equivocos.
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De conformidad con el parrafo 4 del Articulo 2 de lajue se han comprometido solemnemente a no utilizar armas
Carta: nucleares contra los Estados no poseedores de esas armas.

“Los Miembros de la Organizacién, en sus Por lo tanto, el proyecto de resolucion esta dirigido a
relaciones internacionales, se abstendran de recurriarge amenaza que puede provenir de alguien que no pertene-
la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridae al Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
territorial o la independencia politica de cualquieres (TNP) o que tal vez pertenece al TNP y viola sus
Estado ...” obligaciones y elabora armas nucleares. ¢Por qué este

proyecto de resolucién tan importante puede ser objeto de
Por consiguiente, cuando un Estado amenaza a otro cowetb? A nuestro juicio, es indudable que este proyecto de
uso de armas convencionales, el Consejo de Seguridad tisssolucién debe estar fuera del &mbito de la aplicacion del
la obligacién de adoptar las medidas colectivas eficaces paedo si se quiere que sea digno de crédito.
la eliminacion de la amenaza y la supresion de la agresion,
como lo estipula el parrafo 1 del Articulo 1 de la Carta.  El segundo elemento es la disuasion. Si queremos que
Esta disposicién de la Carta, como todos sabemos, se refiargesolucién tenga un efecto disuasivo sobre un posible
a las armas convencionales, ya sean cafiones, balaagesor, entonces debe contener una referencia explicita que
misiles, o aun arcos Yy flechas y lanzas. sefiale que la agresion con armas nucleares, o la amenaza de
tal agresion contra un Estado no poseedor de armas
La respuesta del Consejo debe establecer una clatecleares que sea Parte en el TNP constituye una amenaza
distincién entre la amenaza nuclear y la convencional. Si para la paz y la seguridad internacionales y que automatica-
se hace distincién, ello socava la credibilidad de toda ifaente desencadenara una respuesta inmediata del Consejo
estructura. La experiencia ha demostrado que no es fa@l Seguridad, de conformidad con el Articulo 39 de la
contener un ataque armado convencional. Sin embargo,Certa y de manera coherente con la esencia y el espiritu de
ataque convencional tiene un alcance limitado. No entralds Articulos pertinentes del Capitulo VII. La eficacia de la
la destruccion completa y la aniquilacion en masa qulisuasion radica en sefialar de manera precisa las dimensio-
resulta de un ataque nuclear. Cuando se produce un atage® de la respuesta del Consejo.
convencional, puede haber una respuesta que se limite a
presentar “la cuestién a la atencion del Consejo” y solicitar  El tercer elemento es la proteccion. El elemento de una
al Consejo que adopte medidas para proporcionar la asisteroteccion verdadera también debe quedar enunciado
cia necesaria. Empero, el uso o la amenaza del uso di@amente bajo la forma de un mecanismo de imposicién
armas nucleares en una guerra deberia poner en funciata-las garantias de seguridad que indique las medidas
miento el sistema de seguridad consagrado en el Capitaldigatorias que debera adoptar el Consejo para corregir una
VIl de la Carta para repeler la agresion. situacion en que un Estado no poseedor de armas nucleares
haya sido victima de un ataque nuclear o de la amenaza de
Ademas, hay que sefialar un factor muy grave, a sabia, ataque. Es un axioma que la magnitud del grado de
el hecho de que la respuesta del Consejo a una amendeaastacion y de destruccibn que producen las armas
nuclear esté sujeta al procedimiento habitual de votacidncleares exige un aumento proporcional de la respuesta del
previsto en la Carta, especificamente en las disposicior@snsejo de Seguridad. Debe establecerse claramente que la
del parrafo 3 del Articulo 27, relativas a los votos afirintegridad territorial y la independencia politica de cualquier
mativos de los cinco miembros permanentes. La magnitidtado no poseedor de armas nucleares, asi como la super-
de la devastacién sin precedentes de las armas nuclearesncia de su poblacién, estaran garantizadas como un
requiere un grado de repuesta automéatica suficiente pdexecho y no como un reconocimiento del interés —sea o
conferir credibilidad. Por lo tanto, debe expresarse cow considerado legitimo— por recibir garantias de
claridad que se desalentara una amenaza nuclear y quseggiridad.
protegerd, asistira y defendera a las victimas de una manera
claramente definida, de acuerdo con la gravedad de la El cuarto y ultimo elemento es la asistencia. Es impe-
amenaza nuclear. rioso aclarar y detallar el alcance y la naturaleza de la
asistencia y la indemnizacidon que se proporcionardn a
La logica y la filosofia del proyecto de resolucién queualquier Estado no poseedor de armas nucleares que es
se examina se basan en el supuesto de que no puede €3ade en el TNP que sea victima u objeto de una amenaza
rarse que la amenaza nuclear en potencia provengadgeagresion mediante el uso de armas nucleares. En este
ninguno de los cinco miembros permanentes del Consejontexto, se debe reconocer que la asistencia debe ser
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amplia y que la indemnizacion debe ser obligatoria. Eina determinacion previa de que el empleo o la amenaza
proyecto de resolucion ha ampliado los aspectos de asistéelempleo de armas nucleares constituye una amenaza para
cia técnica, pero no se pronuncia con respecto a la asistienpaz y la seguridad internacionales; en segundo lugar, un
cia politica rehabilitadora que se necesita para defender arlacanismo automéatico que garantice la respuesta del Con-
victima. sejo de Seguridad ante las amenazas de ataque o los ataques
con armas nucleares; en tercer lugar, un compromiso por
No obstante, a nuestro juicio, el proyecto de resolucidrarte del Consejo de Seguridad, segun esta establecido en
gue tenemos ante nosotros contiene tres elementos positieb#Articulo 1 de la Carta, de,
Cuenta con el apoyo de todos los miembros permanentes
del Consejo. Aborda el elemento de la asistencia técnica de “... tomar medidas colectivas eficaces para prevenir y
manera mas amplia que la resolucién 255 (1968), aunque eliminar amenazas a la paz, y para suprimir actos de
sea de manera voluntaria. Los péarrafos 5y 6 de la parte agresion y otros quebrantamientos de la paz.”
dispositiva invitan a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas a proporcionar asistencia a cualquier Estado que sea He manifestado la posicién de Egipto en cuanto al
victima de un acto de agresion con armas nuclearefondo del proyecto de resolucién. Permitaseme ahora
reconoce el derecho de toda victima a recibir indemnizaci@bhordar muy brevemente el factor tiempo.
de parte del agresor. Estos son elementos claramente
positivos y representan un avance con respecto a la Es evidente que el momento elegido para la presenta-
resolucién 255 (1968). cion del proyecto de resolucién tiene un cierto significado.
La urgencia de los patrocinadores por conseguir su aproba-
Sin embargo, no estamos convencidos de que den una semana antes del inicio de la Conferencia de las
férmula contenida en el proyecto de resolucion conjunto giartes encargada del examen y la prérroga del Tratado
tenemos ante nosotros ofrezca a los Estados no poseedsobse la no proliferacién de las armas nucleares apunta sin
de armas nucleares todo lo que se puede idear, ni siquiduga a lograr que los resultados de la Conferencia favorez-
todo lo que se debe idear, para impedir el uso o la amenaaa sus deseos.
del uso de armas nucleares. Debemos decir con franqueza
gue el proyecto no satisface las expectativas generales. Es por ello que el Consejo de Seguridad debera votar
hoy sobre un proyecto de resolucion de gran importancia
En este contexto es adecuado sefialar que en el periqde tiene incidencia directa sobre la soberania y la inte-
de sesiones de 1991 del Comité ad hoc sobre acuerdaoslad territorial de todos los Estados no poseedores de
internacionales eficaces que den garantias a los Estadosmoas nucleares, sin que haya habido tiempo suficiente
poseedores de armas nucleares contra el empleo o la apaga celebrar consultas amplias entre todas las Partes
naza del empleo de esas armas, Egipto presenté un ddoteresadas.
mento sobre garantias de seguridad que pretendia actualizar
y realzar la resolucién 255 (1968) y pedia que se iniciara un De hecho, debido a las consecuencias de largo alcance
proceso de consultas colectivas o individuales sobdel proyecto de resolucién, su aprobacion deberia haber sido
garantias de seguridad. Eso sucedié hace cinco affmecedida por consultas muy amplias e incluso por un
Lamentablemente, los esfuerzos actuales de los cimmriodo razonable de reflexion.
miembros del Consejo de Seguridad para actualizar la
resolucién 255 (1968) han pasado completamente por alto Sin embargo, no podemos sino preguntarnos si la
todo didlogo con los Estados no poseedores de arnagsobacion de dicho proyecto de resolucion por el Consejo
nucleares, que son los principales beneficiarios y destinatie- Seguridad seria suficiente para disipar el escepticismo
rios de las garantias de seguridad y han producido, porsiebre su credibilidad, lo que tendra repercusiones nocivas
tanto, un proyecto de resolucién que aborda sdélo uno de fmara el éxito futuro del Tratado en su totalidad. Con esto no
elementos antes mencionados, a saber, la asistencia, cooeremos sugerir que el Consejo de Seguridad no sea el
si el papel del Consejo de Seguridad en este asunto no fulese adecuado para anunciar tales garantias. Por el contra-
anticiparse a una amenaza nuclear, sino, mas bien, espertal vez sea el rumbo dictado por la Carta. Sin embargo,
un accidente nuclear similar al de Chernobyl. es evidente que lo fundamental de las garantias de seguridad
es y seguira siendo cual es su contenido y no quién las
A la luz de lo que he sefialado, es evidente que eforga.
proyecto de resolucién que esta ante el Consejo no contiene
los siguientes principios fundamentales: en primer lugar,
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Por dltimo, mi delegacion agradece los esfuerzos que Por Ultimo, quiero expresar el apoyo de la delegacién
han desarrollado los patrocinadores para mejorar el texto del Argelia al contenido de la declaraciéon que formulara el
proyecto de resolucién. Sin embargo, debemos destacar Representante Permanente de Indonesia, quien hablard en
el proyecto de resolucion que tenemos ante nosotros mambre de los paises no alineados que son Partes en el
debe representar el final de un proceso sino su inicibratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
Tomamos nota con reconocimiento de la declaracién form{I-NP), declaracion de la que hemos tomado conocimiento
lada por el Representante Permanente de Francia ercda satisfaccion.

Conferencia de Desarme el 6 de abril de 1995 en que sefialé
gue el proyecto de resolucién, La Carta de las Naciones Unidas enuncié con vigor,
entre sus principios cardinales, el compromiso de los Es-

“... constituye una novedad en diversos aspectos y qaglos Miembros de la Organizacion de abstenerse, en sus

refleja nuestra voluntad de dar respuesta a las expeglaciones internacionales, de recurrir a la amenaza o el uso

tativas de la comunidad internacional en forma globale la fuerza. La Carta enuncié también, como propdsito
colectiva y concreta.”$/1995/264, anexo, pag) 3  primordial de las Naciones Unidas, el mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, en especial a través de,

A nuestro juicio, la Unica garantia global, colectiva y
concreta contra el empleo o la amenaza del empleo de “... medidas colectivas eficaces para prevenir y elimi-
armas nucleares es su eliminacion total. Por lo tanto, mi nar amenazas a la paz, y para suprimir actos de agre-
delegacion no apoya la opinién de que el proyecto de sidn u otros quebrantamientos de la pé2arta de las
resolucion proporciona a los Estados no poseedores de Naciones Unidas, Articulo 1, parr. 1)
armas nucleares las garantias de seguridad dignas de crédito
tan necesarias y largamente esperadas a las que tigBstas referencias extraidas del instrumento juridico clave
derecho como resultado de su renuncia a la opcién nuclegue constituye la base de las relaciones internacionales

contemporaneas son particularmente pertinentes cuando el

De hecho, la aprobacién de este proyecto de resolucid@turso a la amenaza o el uso de la fuerza y los actos de
no fortalecera en absoluto el régimen del TNP. En sgresion pueden implicar armas nucleares cuya capacidad
version actual, el proyecto de resolucion es, lamentablestructiva amenaza la existencia misma del género huma-
mente, insuficiente tanto en cuanto a su forma como an. Estas referencias resultan igualmente pertinentes para
cuanto a su fondo. aclarar la naturaleza y el alcance de las garantias de seguri-

dad que por iniciativa de los Estados miembros permanentes

El Presidente (interpretacion del inglés Doy las del Consejo, en su calidad de Potencias poseedoras de
gracias al representante de Egipto por las amables palalzmasas nucleares, se prevé otorgar a los Estados no posee-
gue me ha dirigido. dores de armas nucleares que son Partes en el Tratado sobre

la no proliferacién de las armas nucleares (TNP).

El proximo orador es el representante de Argelia, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a No cabe duda de que el debate actual es oportuno, y
formular su declaracion. corresponde dar las gracias a sus iniciadores por el hecho

de que han percibido la necesidad de que el Consejo de

Sr. Lamamra (Argelia) (interpretacién del francds Seguridad preste resueltamente atencion a las aspiraciones
Sefor Presidente: Tengo sumo placer en hacerle llegar daslos pueblos de las Naciones Unidas y trate de aportar su
calidas felicitaciones de la delegacion de Argelia y las miasntribucion en la tarea de hacer frente a los problemas
propias por haber asumido la Presidencia del Consejo, y glebales que afectan el futuro de la humanidad a través de
complace gque las importantes deliberaciones de hoy séas amenazas que dichos problemas globales constituyen
conducidas por un diplomatico distinguido que, naturgbara la paz y la seguridad internacionales. Este debate
mente, esta atento a todas las dimensiones de la cuest&sulta tanto mas oportuno habida cuenta de que se produce
gue se esta examinando. después de que la comunidad internacional ha entrado en

forma plena en una fase cualitativamente nueva, surgida de

Asimismo, quiero expresar a su predecesor, el Repta-desaparicion de la estructuracion bipolar y conflictiva del
sentante Permanente de China, nuestro elevado reconouindo, y en visperas de la Conferencia de 1995 de los
miento por la manera como dirigié la labor del Consejistados Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las
durante el mes anterior. armas nucleares para el examen y la prérroga del Tratado.
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La cuestidn de las garantias de seguridad en benefin@damente la respuesta del Consejo de Seguridad ante una
de los Estados no poseedores de armas nucleares se inscribstion apremiante que forma parte del ordenamiento de
en la problemética general del mantenimiento de la paz ylés relaciones internacionales en funcion de las circunstan-
seguridad internacionales en relacion con el desarmias del siglo venidero no ha marcado una ruptura saludable
nuclear. Por ello, esta cuestién no ha dejado de ocuparaam los enfoques restrictivos que no han tenido una reper-
lugar central en las preocupaciones y propuestas del Mowitsion significativa sobre el curso de la historia y que, con
miento de los Paises No Alineados, cuyos Estados miestima frecuencia, han caracterizado la gestién politica de la
bros han sostenido en forma constante la exigencia e@ atémica.
garantias negativas de seguridad que deberian estar consa-
gradas en un instrumento juridico internacional vinculante, Asi como se ha demostrado histéricamente que toda
y al mismo tiempo han subrayado debidamente que dama inventada por el genio humano se ha utilizado, del
garantia segura contra la amenaza o el uso de las arrmésmo modo se ha constatado hasta la saciedad que la
nucleares consiste en la eliminacion completa de ese tipoedéstencia de armas nucleares constituye en si misma un
armas. Desde ese punto de vista —habida cuenta dedetor de inseguridad. Si bien el Tratado sobre la no proli-
condicion deliberadamente modesta que asigna a la acdiéracion de las armas nucleares (TNP) indudablemente ha
propuesta al Consejo y habida cuenta de su alcance, quéesempefado un papel estabilizador en materia de prolifera-
limita a una actualizacién de la resolucion 255 (1968) deidén horizontal, la proliferacién vertical, que se ha desarro-
Consejo de Seguridad, de 19 de junio de 1968, que Argdliado a su sombra y que consume sumas colosales, se ha
no pudo apoyar en el momento de su aprobacion— dimentado de las doctrinas sobre la disuasion y demas
iniciativa de las cinco Potencias poseedoras de arntaerias del equilibrio del terror, todas ellas procedentes de
nucleares, que esta orientada hacia una direccion promisama ldégica de enfrentamiento. El periodo posterior a la
en lo que concierne a las garantias positivas, muestaerra fria deberia poder liberar a la voluntad politica de las
insuficiencias que reducen en forma significativa su funcidnhibiciones y lastres del pasado para alentar una renovacién
histérica en un momento que resulta propicio para apertuasfunda del pensamiento estratégico que consagre la
conceptuales y operacionales en la materia. obsolescencia de las aplicaciones militares del &tomo, dé un

impulso decisivo al desarme nuclear en una perspectiva

Muchos de los enriquecimientos y mejoras que Igwevisible de eliminacion total de las armas nucleares y
paises no alineados han sugerido a los autores del proyeguoantice la promocién de una nueva concepcién de la
de resolucién que se esta examinando han surgido a paséiguridad humana en torno a las bases de la prosperidad
de la doble ambicién legitima de hacer de este ejercicio anonémica y del bienestar social. Esta seria la mejor forma
buen ejemplo de asociacion en la identificacion de necesidie- cumplir la promesa de la Carta de preservar a las
des y la elaboracion de respuestas adecuadas y en la tgegeraciones futuras del flagelo de la guerra y proteger a
de asegurarse de que el texto que se apruebe constituydasmmismas de los extravios que llevaron a la humanidad a
pedestal sélido de compromisos efectivos e irrevocabliegieniarselas para disponer de medios de autodestrucciéon
asumidos solidariamente por los Estados poseedoresadegurada.
armas nucleares con la plena adhesion de los Estados
beneficiarios de dichos compromisos. Se trata, en particular, EIl Presidente (interpretacion del inglés Agradezco
de situar decididamente al proyecto de resolucién en alrepresentante de Argelia las amables palabras que me ha
marco del Capitulo VIl de la Carta y de extraer las implicadirigido.
ciones juridicas pertinentes con miras a la puesta en vigor
de un régimen de garantias positivas de seguridad articula- El siguiente orador es el representante del Pakistan, a
das en torno al triptico “disuasion, asistencia y reparaciquien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a
nes”, que se pondria en practica a través de intervenciof@snular su declaracion.
autométicas e incondicionales del Consejo de Seguridad.

Sr. Kamal (Pakistan)ipterpretacion del inglés Sefior

Dado que no tiene en cuenta hechos cuyo fundameffresidente: Deseo felicitarlo por haber asumido el cargo de
resulta incontestable y que no ha integrado en su trameesidente del Consejo de Seguridad y agradecerles a usted
elementos que condicionan la eficacia de las garantiaa los demas miembros del Consejo de Seguridad que me
previstas, el proyecto de resolucion se sitla objetivamemi&yan dado la oportunidad de hablar sobre el tema de las
muy por debajo del nivel de coherencia general que requigg@antias negativas de seguridad.
la empresa y de las expectativas que la comunidad inter-
nacional abriga al respecto. En ese sentido, desafortu-

14



Consejo de Seguridad 35142 sesion
Quincuagésimo afio 11 de abril de 1995

El tema de las garantias negativas de seguridad ha sido “el otorgamiento de garantias a los Estados que no
examinado por la Asamblea General a lo largo de los poseian armas nucleares contra el empleo o la ame-
Ultimos afios. La Asamblea General ha mantenido en todo naza del empleo de armas nucleares podria contribuir
momento que es urgentemente necesario lograr un pronto positivamente a reducir algunos de los riesgos inheren-
acuerdo sobre arreglos internacionales eficaces para dar tes a la presencia de armas nucleares.”
garantias a los Estados no poseedores de armas nucleares
contra el uso o la amenaza del uso de armas nuclearesAlsemismo,
mejor forma para dichos arreglos seria una convencion
internacional de naturaleza juridicamente obligatoria. La “exhortaron a la Conferencia de Desarme a que llegara
Conferencia de Desarme esta de acuerdo, en principio, con urgentemente a un acuerdo urgente sobre la concer-
la idea de una convencién internacional, pero no ha podido tacion de una convencién internacional juridicamente
llegar a un acuerdo en cuanto a la naturaleza de una fér- obligatoria en tal sentido.” §/1994/894, anexo,
mula comun que pudiera incluirse en dicha convencion. parr. 54)

En consecuencia, la Asamblea General hizo un Unicamente garantias incondicionales de naturaleza
[lamamiento, juridicamente obligatoria pueden abordar eficazmente las
preocupaciones de seguridad de los Estados no poseedores
“... a todos los Estados, especialmente a los Estadiss armas nucleares. Las garantias negativas de seguridad
gue poseen armas nucleares, para que procuren acta@dicionales podrian estar sometidas a distintas interpreta-
mente llegar a un pronto acuerdo sobre un plantegienes y a una aplicacion selectiva. El vincular las garantias
miento comun y, en particular, una férmula comun quee seguridad a ciertos criterios iria en contra del objetivo de
pudiera incluirse en un instrumento internacionglroporcionar garantias sobre una base universal. Ademas, el
juridicamente obligatorio.” Resolucion 49/73 de la depender de un proceso subjetivo de toma de decisiones
Asamblea General, péarr.)3 para conceder garantias de seguridad podria dar como
resultado la aplicacién arbitraria y selectiva de dichas
La Asamblea General, teniendo en cuenta el amplgarantias. Las garantias de seguridad deberian activarse
apoyo que existe en favor de la concertacion de una caiempre que se usen las armas nucleares o se amenace con
vencion internacional, recomendd que: su uso. También es necesario asegurar que las disposiciones
relativas a garantias de seguridad sean plenamente confor-
“la Conferencia de Desarme continle activamente soges con la Carta de las Naciones Unidas, especialmente con
intensas negociaciones con miras a llegar a un prombArticulo 51, que dispone que el Consejo de Seguridad
acuera y a concertar arreglos internacionales eficacestuara, sin discriminacién, siempre que se vean
para dar garantias a los Estados que no poseen arigm@&nazadas la paz y la seguridad internacionales.
nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo
de armas nucleares.Résolucion 49/73 de la Asam- El Pakistdn opina que la Conferencia de Desarme,
blea General, parr. b como unico 6rgano multilateral de negociacion en asuntos
de desarme, ofrece el foro mas adecuado para examinar el
Durante el Gltimo periodo de sesiones de la Asambléama de las garantias de seguridad a los Estados no posee-
General esas recomendaciones se reiteraron en la resoludidres de armas nucleares. Este examen deberia dar como
49/73, que fue aprobada por 168 votos a favor, ninguno esultado la concertacion de un instrumento internacional
contra y tres abstenciones. gue proporcione garantias de seguridad incondicionales a los
Estados no poseedores de armas nucleares. Para ello es
Los Jefes de Estado o de Gobierno del Movimiento dendamental que la Conferencia de Desarme establezca un
los Paises No Alineados, durante su Décima Conferenciacamité ad hoc sobre garantias negativas de seguridad y que
la Cumbre, que se celebré en Yakarta en 1992, tambigm otorgue a este comité ad hoc un mandato de negociacion
subrayaron la trascendencia de una convencion multilatgpara la concertacion lo antes posible de un instrumento
y juridicamente obligatoria para abordar adecuadamente ilst®rnacional de naturaleza juridicamente obligatoria.
preocupaciones de seguridad de los Estados no poseedores
de armas nucleares. Los Ministros de Relaciones Exteriores El Pakistan ha defendido constantemente el que se
del Movimiento de los Paises No Alineados reafirmaron esfrezcan a los Estados no poseedores de armas nucleares
posicién en mayo de 1994 en EIl Cairo. Declararon que:garantias de seguridad fiables y eficaces contra el uso o la
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amenaza del uso de armas nucleares. Seguiremos colglasitivas de seguridad y hacer declaraciones individuales
rando para lograr este objetivo. sobre las garantias negativas de seguridad. Esta iniciativa
puede describirse mejor como demasiado poco demasiado
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco tarde, como un esfuerzo cuyos motivos estan evidentemente
al representante del Pakistan las amables palabras quectagos. El proyecto de resolucion trata exclusivamente de las
ha dirigido. garantias positivas de seguridad y no dice nada con respecto
a las garantias negativas de seguridad, aparte de tomar nota
El siguiente orador es el representante de Malasiagdal hecho de que los cinco Estados poseedores de armas
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo yracleares han dado dichas garantias, ya sea individualmente,
formular su declaracion. como en el caso de China, o colectivamente, como en el
caso de los Estados Unidos, el Reino Unido, Francia y
Sr. Razali (Malasia) (nterpretaciéon del inglés La Rusia.
delegacion de Malasia desearia recordar con agradecimiento
la Presidencia de China en el Consejo de Seguridad durante Las garantias positivas de seguridad contempladas en
el mes de marzo. Sefior Presidente, también le expresamloproyecto de resolucion no abren un terreno nuevo. El
nuestra confianza en su Presidencia este mes. proyecto incluye elementos que ya han sido incorporados en
la Carta y en la resolucién 255 (1968). El Unico elemento
La delegacion de Malasia solicitd participar en ehuevo en el proyecto que es distinto de la resolucion 255
debate de hoy para compartir nuestras opiniones solt868) se refiere a la elaboracion de los tipos de asistencia
esta importante cuestion. Permitanme decirlo francamergee el Consejo de Seguridad podria ofrecer si un Estado no
creemos que, a largo plazo y en un periodo de tiemposeedor de armas nucleares fuera la victima de una agre-
determinado, la eliminaciéon total y completa de lasion nuclear. Esto no nos ofrece ningun alivio, puesto que
armas nucleares es la Unica garantia definitiva que po@élenguaje utilizado es débil, y en el caso de un ataque
mos aceptar. Hasta que esto pueda lograrse, cualquier gaclear, ninguna asistencia podria remediar la muerte y la
rantia, ya sea positiva 0 negativa, ya se ofrezca conjudestruccion irreversibles.
tamente o por separado, simplemente representard una
medida provisional. El proyecto de resolucion que el Consejo tiene ante si
deberia haber incluido un lenguaje que comprometiera a los
Malasia y otros miembros del Movimiento de lo€Estados poseedores de armas nucleares a tomar medidas, en
Paises No Alineados han pedido constantemente garanglasaso de una amenaza del empleo de armas nucleares,
a los Estados poseedores de armas nucleares en el conteata suprimir dicha amenaza. Los parrafos pertinentes que
de un instrumento internacional juridicamente obligatorideberian tratar este tema son débiles y tan vagos que
hasta que se logre el objetivo que figura en el articulo Wueden interpretarse en formas diferentes. Mi delegacion ha
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleateabajado conjuntamente con el Grupo de Estados miembros
(TNP). Lamentablemente no ha habido resultados. del Movimiento de los Paises No Alineados para introducir
enmiendas al proyecto en relacion con esta preocupacion,
Se recordara que el desacuerdo con respecto a gsteo las propuestas de este Grupo no han sido aceptadas.
cuestion fue uno de los motivos del fracaso de las dos
Conferencias de Examen del TNP, en 1980 y 1990, en la Mi delegacion desea recordar al Consejo que obliga-
adopcion de Declaraciones Finales. Ello es ir6nico, dadoadnes tales como acudir en ayuda de los Estados no posee-
hecho de que los Estados poseedores de armas nucledoggs de armas nucleares en caso de agresion ya estan
convinieron en tal instrumento juridicamente vinculante egstipuladas en los Articulos 39, 41 y 42 de la Carta, sea
el Protocolo al Tratado de Tlatelolco, por el que se establaial sea el tipo de armas que se utilice. La agresion es la
cia una zona libre de armas nucleares en Sudamérica. agresion, y el discriminar contra los Estados que no son
Partes en el TNP en cuanto a brindar asistencia sobre la
Ahora que falta solamente una semana para la Conf&se del tipo de armas que se utilice va en contra de las
rencia de las Partes encargada del examen y la prorrogadisposiciones fundamentales de la Carta en lo que respecta
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclea@smantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
(TNP), de 1995, los Estados poseedores de armas nucleares
parecen haberse dado cuenta de que tienen que hacer algo Mi delegacién no puede apoyar tampoco la inclusion
en relacién con esta obligacion de larga data. Su solucidel parrafo dispositivo 9 del proyecto de resolucion. Dicho
ha sido presentar un proyecto de resolucion sobre garanpiagrafo elude la cuestion relativa a la legalidad del empleo
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de armas nucleares porque justifica el empleo o0 amenaza El que las cinco declaraciones varien en cuanto a
del empleo de armas nucleares en casos de “defelsstructuray contenido y el que sigan desprovistas de fuerza
propia”. Habida cuenta del hecho de que todos los Estagoddica no proporcionan seguridad en absoluto. Amplifican
poseedores de armas nucleares son también miembeasecesidad de uninstrumento negociado internacionalmen-
permanentes del Consejo de Seguridad, y de que el Congejguridicamente vinculante, por el cual todos los Estados
tiene la facultad de establecer si una amenaza es un act@pdeeedores de armas nucleares se viesen obligados a aplicar
agresion o de defensa propia, la garantia contenida erlaslmismas disposiciosg a satisfacer las mismas condicio-
proyecto es, cuando menos, cuestionable, si no vaciargss. Mi delegacion debe llegar a la conclusion de que las
contenido politico. En sintesis, el Consejo no puede daco declaraciones no ofrecen un grado elevado de
ninguna manera sustituir esa garantia por una obligaciéonfianza.
asumida en virtud de un tratado, especialmente en un
Consejo donde tantos factores e imperativos politicos tienen Mi delegacion estd comprometida en cuanto a la
gue ver con la situacion. necesidad de cumplir plenamente todas las disposiciones del
TNP. Esto es especialmente importante, puesto que el
El Grupo de Estados miembros del Movimiento de lo§ratado no puede ser mejorado. Cualquier enmienda al
Paises No Alineados, en nombre de los Estados no poseNP, segun se refleja en el parrafo 2 de su articulo VIII,
dores de armas nucleares, habia intentado proponer requiere entre otras cosas la aceptacion de los cinco Estados
lenguaje que reflejase nuestras preocupaciones relativgsoaeedores de armas nucleares. En otras palabras, los
esta cuestion. Tomamos nota, con reconocimiento, de dtgtados poseedores de armas nucleares ya tienen un veto.
algunas de estas propuestas han sido recogidas en el gtoczumplimiento estricto de la letra del Tratado, en conse-
yecto. Sin embargo, se rechazaron nuestras inquietudeseencia, es la Unica garantia de que podremos impedir la
el sentido de que el proyecto de resolucion deberia afirnmoliferacion y avanzar de forma decidida hacia el desarme
la creencia de que la Unica garantia segura contra el empleclear.
o la amenaza del empleo de armas nucleares es la elimina-
cion de las armas nucleares y de que, mientras quede Dicho todo esto, mi delegacion querria manifestar aqui
pendiente ese objetivo, tales garantias deberian tomaiglee estamos igualmente preocupados en cuanto a la prolife-
forma de un instrumento juridicamente vinculante. Eracién y al acceso no regulado a materiales nucleares.
consecuencia, el proyecto de resolucion, en su forma act&eéguimos abrigando la esperanza de que, a pesar de la
no satisface nuestro llamamiento en cuanto a las garandériminacién evidente en el TNP, de alguna manera se
de seguridad. No obstante, acogemos con beneplécitantroduzcan mejoras que puedan influir en el pequefio grupo
transferencia del pendltimo parrafo del preambulo ddk paises que no son Partes en él.
proyecto a la parte dispositiva, como péarrafo 8, y el
reconocimiento, en el nuevo Ultimo pérrafo de la parte Finalmente, el proyecto de resolucion es, todo lo mas,
dispositiva, de que la cuestion que se plantea en este pro- primer paso encaminado hacia la institucién de un
yecto de resolucion sigue siendo tema de interés permanengtrumento juridicamente vinculante. La aprobacion de este
para el Consejo de Seguridad. proyecto por el Consejo no puede absolver a los Estados
poseedores de armas nucleares de su obligacion de negociar
Mi delegaciéon ha analizado las declaracionesn desarme nuclear completo, ademéas de cumplir con los
individuales hechas por cada uno de los Estados poseempromisos que hemos indicado.
dores de armas nucleares, que figuran en los documentos
S/1995/ 261, 262, 263, 264 y 265. De las cinco, solamente El Presidente (interpretacién del inglés Doy las
la declaraciébn de China contiene la posiciébn que habigracias al representante de Malasia por las amables palabras
previsto los Estados no poseedores de armas nuclearegu@ me ha dirigido.
Unica que es directa y que no establece condiciones. Las
declaraciones de los otros cuatro Estados poseedores de Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a la
armas nucleares estipulan condiciones concretas. Ademgacion del proyecto de resolucién que tiene ante si. A
no dicen nada sobre la amenaza del empleo de armasnos que escuche objeciones, someteré ahora a votacion
nucleares. Lo que es mas importante, no examinan dhproyecto de resolucion.
cuestion del desarme nuclear, que esté intimamente vincula-
da con la cuestion de las garantias. No habiendo objeciones, asi queda acordado.
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Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo gasmas nucleares. Es una perogrullada el decir que no hay
deseen hacer una declaracion antes de la votacion. proteccion contra el empleo de las armas nucleares, las que
pueden verse desatadas por un defecto técnico, una mala
Sr. Wisnumurti  (Indonesia) ifiterpretacion del evaluacion politica o un error de céalculo. Las consecuencias
ingléy: Sefior Presidente: Permitame comenzar expresélie-su empleo no tienen limites, y no hay modo de contener-
dole las felicitaciones de mi delegacion por haber asumitis dentro de fronteras nacionales ni regionales predetermi-
usted la Presidencia del Consejo durante este mes. Estamadas. Ademas del costo humano, podria afectarse grave-
persuadidos de que su pericia diplomatica ha de guiaente la ecologia y derrumbar las infraestructuras del
eficazmente al Consejo. mundo.

Mi delegacion desea también expresar su sincero Por lo tanto, nos alienta que existan indicios de un
agradecimiento al Embajador Li Zhaoxing, Representartambio positivo en los enfoques adoptados por los Estados
Permanente de China, por el excelente modo y la sabidypzseedores de armas nucleares sobre esta cuestion crucial
con que presidié la labor del Consejo. en este momento decisivo. En este contexto, acogemos con

beneplacito las declaraciones individuales que realizaron la

Es un honor y un privilegio singulares para mi hacesemana pasada y el proyecto de resolucién que presentaron
esta declaraciéon en nombre de los Estados Partes ery gue ahora examinamos. A nuestro juicio, esos esfuerzos
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleaneglejan los esfuerzos serios y concertados que realizan los
(TNP) que son miembros del Movimiento de los Paises Nestados poseedores de armas nucleares para mitigar las
Alineados. Hemos celebrado los esfuerzos realizados por fweocupaciones de los Estados no poseedores de armas
Estados poseedores de armas nucleares para satisfacenlakeares relativas a la garantia de su seguridad. Sin embar-
preocupaciones legitimas en materia de seguridad degta no satisfacen la solicitud de larga data de los paises no
amplia mayoria de los Estados no poseedores de arraliseados de contar con compromisos juridicamente obliga-
nucleares, presentando el proyecto de resolucion y dandmi@os para aumentar su seguridad. Tal solicitud esta plena-
conocer declaraciones independientes. mente de acuerdo con el Documento Final que aprobo la

Asamblea General en su primer periodo extraordinario de

Creemos que estas declaraciones contienen algusesiones dedicado al desarme, celebrado en 1978, asi como
elementos que merecen ser considerados cuidadosamerug,las resoluciones que aprobo la Asamblea General desde
especialmente en visperas de la Conferencia de las Patt®@89, que han recalcado que es urgente procurar el logro de
encargada del examen y la prorroga del Tratado sobre lautoinstrumento internacional vinculante que brinde garantias
proliferacion de las armas nucleares (TNP). Los paises adas naciones no nucleares contra el uso o la amenaza del
alineados siguen creyendo que la resolucion 255 (1968) deb de las armas nucleares. Se otorgd prioridad a esta
Consejo de Seguridad y las garantias de 1978 no proporaigestion en las cuatro Conferencias de las Partes encargadas
nan las necesarias garantias de seguridad, por lo que datsrexamen del TNP.
suplementarse. Los compromisos unilaterales contenidos en
las declaraciones del 6 de abril de 1995 no crean por si Las declaraciones que formularon la semana pasada los
mismos la confianza necesaria de que no han de empledistados poseedores de armas nucleares contienen puntos
las armas nucleares; tales declaraciones dejan un amplébiles y deficiencias intrinsecos, ya que son unilaterales y
margen para las interpretaciones subjetivas. También existe vinculantes. Debido a que la seguridad nunca puede
el peligro de que, en determinadas circunstancias, espeaigrantizarse sobre la base de declaraciones exhortatorias y
mente tras el comienzo de hostilidades, se proceda adkbido a la amenaza que continla planteando la presencia
retractacion unilateral de estas garantias. Por tanto méma de vastos arsenales nucleares, los paises no alineados
satisfacen las necesidades de seguridad de los Estadosamsideran a las garantias de seguridad en una convencién
poseedores de armas nucleares ya que no han sido negaeiarnacional vinculante, sin pretextos para eludirlas, como
das de manera multilateral, no son verificables y sa derecho legitimo de todas las naciones no poseedoras de
contradictorias entre si. Por sobre todo, no ofrecen garant@sias nucleares. En el contexto de un equilibrio inaceptable
legitimas, razonables ni obligatorias para satisfacer lds obligaciones y responsabilidades como el que existe
preocupaciones vdlidas de los Estados no poseedoresdige los Estados poseedores de armas nucleares y los
armas nucleares. Estados no poseedores de esas armas, las Partes en el TNP

gue han renunciado a la produccién y la adquisicién de

Los temas nucleares son de significado universal paaemas nucleares tienen el derecho legitimo de recibir
los paises no alineados dado el alcance mundial de tggantias incondicionales y juridicamente vinculantes. Sin
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esas garantias estrictas, los paises no alineados segufPiame en el TNP constituye una amenaza a la paz y la
viéndose sometidos a la amenaza de las armas nuclearssguridad internacionales, y requiere la adopcion de medi-
sufriendo debido a su utilizacién real. Por lo tanto, est&tas inmediatas por parte del Consejo, de conformidad con
comprometidos para con una concepcion comun incorporaaaArticulo 39 de la Carta y de acuerdo con el fondo y el
en un instrumento juridico. espiritu de los Articulos pertinentes del Capitulo VII. Esta
deficiencia ha hecho que las medidas previstas en el pro-
De este modo, es profundamente lamentable tomaacto resulten insignificantes.
nota de la falta de progresos concretos en la Conferencia de
Desarme, pese a los esfuerzos concertados del Grupo de Con este telon de fondo, los paises no alineados que
los 21 desde 1979. Los paises no alineados que son Pastas Partes en el TNP tienen dudas acerca de la supuesta
en el TNP esperaban que el mejoramiento del clima politicmportancia de las garantias de seguridad en la forma de
internacional y los logros en la esfera del desarme, asi comta resolucion del Consejo de Seguridad, independiente-
el aumento de la apertura y la transparencia en las cuegente de la solemnidad y las buenas intenciones con que se
tiones militares, proporcionarian un ambiente cualitagproclamaron. Para ser dignas de crédito, esas garantias
vamente nuevo para una evaluacion renovada de edéden fortalecerse mediante un compromiso firme respecto
cuestion. Sin embargo, pese al apoyo amplio en cuantaela no utilizacién de las armas nucleares y de la renuncia
una convencion internacional sobre garantias de seguridadales doctrinas estratégicas; ello brindaria una solucion
aun no se ha logrado consenso sobre una férmula o inmediata y mas satisfactoria a la basqueda universal de la
enfoque comdn debido al mantenimiento de posicionseguridad. Por lo tanto, consideramos que se requeriran mas
establecidas y a la reiteracidon de las garantias unilateratesdidas de amplio alcance para garantizar la seguridad de
existentes. todas las naciones. No obstante, reconocemos que el proyec-
to de resolucién constituye un paso inicial hacia un
Los Estados Partes en el TNP que son miembros diestrumento internacional juridicamente vinculante, que
Movimiento de los Paises No Alineados han consideradodaberia ser de alcance més amplio y hegociado multilateral-
proyecto de resolucién que hoy examinamos en este comente. Sélo sera util si los Estados poseedores de armas
texto. Hemos tomado nota con aprecio de que contienecleares procuran el logro de este objetivo y aseguran su
algunas de las propuestas presentadas por el Grupocdasumacion definitiva. Su resultado positivo podria forta-
Estados miembros del Movimiento de los Paises No Alinel@cer ain mas el régimen de no proliferacion y constituir
dos. Reitera acertadamente la importancia del TNP paradmbién un paso importante en el proceso mas amplio de
comunidad mundial y exhorta a los Estados Partes a cumplagsarme nuclear.
plenamente con sus obligaciones, en especial con el articulo
VI. Reconoce la legitimidad del pedido de los Estados no  Sr. Fulci (ltalia) (interpretacion del inglés Sefior
poseedores de armas nucleares de recibir garantiasPdesidente: Dado que esta es la primera vez que hago uso
seguridad y hace un llamamiento para que se adoptdmla palabra en el Consejo bajo su Presidencia, en primer
medidas adecuadas para salvaguardar su seguridad. Quar permitame felicitarlo calidamente por haber asumido
templa también el inicio de medidas para contrarrestar daa responsabilidad tan importante, que estamos seguros
agresion que entrafie el uso de armas nucleares y proalgaempefiara usted con su eficiencia habitual y conocida, asi
gue se preste la asistencia necesaria a las victimas de dwdrao con su buen sentido del humor.
agresion.
Asimismo, considero que esta es una excelente oportu-
Sin embargo, lamentamos que en el proyecto aédad para expresar una vez mas el sincero agradecimiento
resolucién no se haya reconocido el derecho de los Estadesmi delegacién a nuestro distinguido buen amigo, el
no poseedores de armas nucleares de contar con garamifabajador Li Zhaoxing, de China, por la manera ejemplar
incondicionales de seguridad en una convencién internacem que dirigié la labor y actividades del Consejo el mes
nal. Ademas, cabe preguntarse de qué modo un Congefsado, asi como el modo en que nos representé en Haiti el
frenado por el veto podria detener la agresion cometida Bir de marzo.
un Estado poseedor de armas nucleares y adoptar medidas
adecuadas contra ese Estado. Otra deficiencia en el proyecto Tras prolongadas y dificiles negociaciones, los cinco
de resolucién es el hecho de que no se incluya la propueStiados poseedores de armas nucleares que son Partes en el
del Movimiento de los Paises No Alineados de que IEratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
agresion con armas nucleares o la amenaza de tal agre$idwP) han alcanzado un acuerdo sobre un documento
contra un Estado no poseedor de armas nucleares querstsivo a las garantias de seguridad, que el Consejo de
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Seguridad tiene ahora ante si. La delegacién de Italia se El Presidente (interpretacién del inglés Agradezco

complace en tomar nota de que, por primera vez en dhrepresentante de Italia las amables palabras que me ha

historia, los cinco paises poseedores de armas nucleatieigido.

actlan conjuntamente en relacion con esta cuestion, y estan

dando una respuesta positiva a las aspiraciones y solicitudes Sr. Cardenas(Argentina): Con relacion al importante

de muchos Estados no poseedores de armas nuclearesproyecto de resolucién sobre garantias de seguridad que este
Consejo se apresta a votar, mi delegacion desea formular las

Italia abriga la esperanza de que el proceso que diguientes consideraciones.

lugar a estos primeros resultados positivos, en visperas de

la Conferencia de las Partes encargada del examen y la Los progresos alcanzados en materia de desarme y no

prérroga del TNP, pueda continuar y ampliarse en el futunproliferacion desde aquel 19 de junio de 1968, fecha en que

Estamos convencidos de que un mayor fortalecimiento dste 6rgano adoptara la resoluciéon 255 (1968), son tan

las garantias de seguridad contribuird de modo positivo asignificativos como decisivos.

paz y la seguridad internacionales, en beneficio especial-

mente de todos los paises que han firmado el TNP y que Hoy vamos a considerar un nuevo proyecto de resolu-

cumplen plenamente con sus disposiciones. cion sobre garantias de seguridad. Este constituye un
compromiso respecto del establecimiento de medidas y

Permitaseme también subrayar las consecuencigeglos eficaces con objeto de garantizar la seguridad de

politicas del hecho de que, por primera vez, el mismos Estados no poseedores de armas nucleares que son

documento contenga garantias positivas y negativas Rlartes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas

seguridad, siguiendo el rumbo de las expectativas y solicituicleares (TNP), contra el empleo o la amenaza del empleo

des de diversos miembros de la comunidad internacionalle las armas nucleares por parte de quienes las poseen.

Aungque no se hayan armonizado los compromisos Este nuevo proyecto de resolucién, asi como las
unilaterales especificos de los cinco —lo que habrfacientes declaraciones unilaterales suscritas por los paises
sido preferible, por cierto— hemos tomado nota debidposeedores de armas nucleares, que tienen con él una
mente de las declaraciones nacionales sobre garantiageiigcion intima y directa de causalidad, contribuiran a
seguridad publicadas en los ultimos dias. Consideranemnsolidar, fortalecer y hasta a generar renovadas y amplia-
importante que se hayan anunciado de manera concomitatds esperanzas en la comunidad internacional, en el sentido
y simultanea. de que estamos transitando un efectivo proceso de desarme

nuclear. Mas aln, los Estados poseedores de armas nuclea-

El proyecto de resolucidon que tenemos ante nosotnas se comprometeran firmemente a dar garantias ampliadas
contiene elementos nuevos y progresistas sobre el tipodieseguridad, positivas y negativas. Vale decir que se veran
asistencia que se debe prestar en caso de utilizacibnghligados, por una parte, a adoptar algunas conductas
amenaza de utilizacién, de armas nucleares. Acogemos estgecificas y, por otra, a abstenerse de la realizacion de
acontecimiento con benepléacito. otras.

El proyecto de resolucién también complementa los  El proyecto de resolucién —cabe destacar— se inscri-
progresos realizados en Ginebra con respecto a la prohllird en la linea de lo establecido liminarmente sobre el
cion completa de los ensayos nucleayea laprohibicion particular en el Protocolo Il del Tratado de Tlatelolco.
de la produccién de material fisionable con fines militareDicho Protocolo, sin embargo, es, en nuestra opiniéon, mas

ajustado a las necesidades de los paises que no poseen

Mi Gobierno estima que esta iniciativa contribuird armas nucleares.
crear las premisas necesarias para tomar una decisién sobre
la prérroga, indefinida e incondicional, del Tratado sobre la  El proyecto de resolucién que consideramos se vincula
no proliferacion de las armas nucleares (TNP) en ton una comprensible aspiracion histérica de los Estados no
proxima conferencia de Nueva York. Ademas, esta nuepaseedores de armas nucleares, signatarios del TNP. A
medida va en la misma direccién que los logros de los afjeartir de él, dichos paises recibiran nuevas garantias de
recientes en la esfera del desarme nuclear, de los cualessleguridad por parte de quienes poseen armas nucleares.
Tratados STAR | y START Il son los principales, pero no
los Unicos, ejemplos. Los cinco miembros permanentes del Consejo de

Seguridad, a diferencia de lo ocurrido en la resolucién 255
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(1968), habran otorgado por primera vez —como ya hemeosntribucién positiva a su desarrollo socioeconémico. La
sefialado—, a partir de la aprobacion del proyecto deierra fria ha terminado y hoy es el momento propicio para
resolucién que consideramos, un conjunto de garanttestar de alcanzar los objetivos de no proliferaciéon del TNP,
positivas y negativas en favor de quienes no poseen armeapecialmente segln lo dispuesto en el articulo VI del
nucleares y son signatarios del TNP. Tratado. La continuacién del Tratado debe radicar en la
aplicacion plena y efectiva tanto del espiritu como de la
Este proyecto de resolucién, sumado a los progredetra de ese articulo.
significativos que se estan realizando en el seno de la
Conferencia de Desarme y a las referidas declaraciones Con la creacion de diferencias entre los miembros, el
unilaterales de garantias de seguridad, podran considerdi® estaba destinado a ser discriminatorio. Sin embargo, ha
como hitos que entendemos trascendentes que concrem@mminuado atrayendo a nuevos miembros —y a nuestro
caminos que en rigor se iniciaron en 1968. juicio con raz6n— con el resultado de que el objetivo de la
universalidad de la adhesién al Tratado es ahora una posibi-
Mi delegacién celebra en esta oportunidad la posibiliidad factible y viable. Ello nos parece bien.
dad de reafirmar la funcion trascendental de jurisdiccion y
asistencia que en esta materia corresponde al Consejo de Sin embargo, no podemos dejar de reiterar que el TNP
Seguridad de las Naciones Unidas. ha servido bien a la comunidad internacional y por lo tanto
debemos tratar de fortalecerlo.
La aprobacion del proyecto de resolucion en cuestién
nos permitirq también alimentar la esperanza de una proxi- A cambio de renunciar a desarrollar y adquirir armas
ma prorroga —indefinida e incondicional— del TNP, unmucleares, los Estados no poseedores de armas nucleares
de los pilares centrales de la convivencia pacifica en nuesperaban, entre otras cosas, garantias creibles de parte de
tros dias. Con ello, el desarme nuclear podra ser ulog Estados poseedores de armas nucleares en el sentido de
realidad del siglo XXI. Asi, la causa de la paz quedaigue no utilizarian ni amenazarian con utilizar armas nuclea-
fortalecida. Bienvenido sea entonces este camino. res contra ellos. En todo sentido, este objetivo es legitimo.

Sr. Gambari (Nigeria) (nterpretacion del inglés Fue esta preocupacion de los Estados no poseedores de
Sefior Presidente: Mi delegacién desea felicitarlo calidarmas nucleares y su insistencia en la necesidad de recibir
mente por haber asumido la Presidencia del Consejo tdées garantias de seguridad lo que llevé a la aprobacién de
Seguridad durante el mes de abril. Estamos convencidodaeesolucion 255 (1968). Dicha resolucién reconocia, entre
gue bajo su direccién el Consejo esta en excelentes marags cosas, que la agresion con armas nucleares, o la
Asimismo, deseamos dar las gracias al Embajador &amenaza de tal agresiéon, contra un Estado no poseedor de
Zhaoxing, de China, y a los miembros de su delegacion panmas nucleares crearia una situacion en la que el Consejo
la manera tan capaz en que guiaron la labor del Consé@ Seguridad y, por encima de todo, sus Estados miembros
durante el mes de marzo. poseedores de armas nucleares, tendrian que actuar de

inmediato de conformidad con sus obligaciones en virtud de

El Tratado sobre la no proliferacion de las armads Carta de las Naciones Unidas.
nucleares (TNP), que entré en vigor en 1970, representa un
conjunto responsable de derechos y obligaciones por parte La resolucion 255 (1968) fue consideraatainitio no
de los Estados Miembros que son Partes en el TNP. Eatisfactoria. Solamente tres de los Estados poseedores de
gran medida es un Tratado desigual que, sin embargo, tiemmas nucleares dieron algun tipo de garantias positivas de
repercusiones continuas para el mantenimiento de la pageguridad. No comprometia a los Estados poseedores de
la seguridad internacionales. armas nucleares que son Partes en el Tratado a ninguna

forma concreta de medida en defensa de un Estado no

Como producto de la guerra fria el TNP tiene composeedor de armas nucleares que fuese victima de un ataque
objetivo impedir tanto la diseminaciéon horizontal comauclear o de una agresion que involucrase la utilizacion de
vertical de las armas nucleares. Pretende conseguiraghas nucleares.
desarme nuclear y la eliminacion final de las armas nuclea-
res. Al hacerlo, espera que los beneficios de la tecnologia EIl proyecto de resolucién actual, que se basa en la
nuclear para fines pacificos puedan ser puestos a disposia@splucion 255 (1968) del Consejo de Seguridad, goza del
de los Estados Partes —en particular de los paises agoyo de los cinco Estados poseedores de armas nucleares.
desarrollo— y puedan ser accesibles para ellos, como WErgcomiamos en particular la garantia de seguridad incondi-
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cional que ha brindado China en su propia declaracifuuro inmediato garantias negativas de seguridad a través
nacional, que figura en el documento S/1995/265, de 6 de un instrumento juridicamente obligatorio.
abril de 1995. Ello constituye un avance positivo. Como
quiera que sea, mi delegacion sostiene la opinién firme y de Las garantias que figuran en este proyecto de resolu-
principio de que, habida cuenta de las inequidades qctién en su redaccidn actual requieren mayores aclaraciones
existen en el TNP y de las disparidades que existen entgrefectos de que puedan inspirar la confianza necesaria que
las dos Partes en lo que concierne a la aplicacién de tasulte aceptable para los Estados no poseedores de armas
diversas disposiciones del Tratado, seria deseable quengeleares y de que no sean un mero conjunto de medidas
otorgasen garantias negativas de seguridad a los Estadosuya eficacia podria verse socavada mediante interpretacio-
poseedores de armas nucleares a través de un instrumest® divergentes de los Estados Miembros. Debe existir
juridicamente obligatorio. Dicho instrumento, que debertambién un conjunto de garantias que los Estados Miembros
negociarse en forma multilateral, deberia tener como pumto puedan dejar de cumplir, en especial cuando se produz-
de partida la obligacion de los Estados poseedores de arrtas hostilidades, sobre la base de lo que puede aducirse
nucleares de no utilizar armas nucleares contra un Estadanmo intereses nacionales. Mi delegacion aguarda con
poseedor de armas nucleares que sea Parte en el Tratadeyés un conjunto de garantias que no sean vulnerables al
la obligacién de no ser el primero en utilizar dichas armasso del veto por parte de los miembros permanentes del
es decir, el tipo de obligacién que figura en la declaraci@onsejo de Seguridad. Nigeria siempre ha considerado —y
nacional de China a que me referi anteriormente. sigue considerando— que la mejor garantia contra la aniqui-
lacién nuclear es la eliminacion completa de dichas armas.
En otras palabras, todos los Estados poseedores de
armas nucleares, y no solo algunos de ellos, deben asumir El Presidente (interpretacién del inglés Doy las
el claro compromiso de no recurrir al uso o a la amenageacias al representante de Nigeria por las amables palabras
del uso de armas nucleares contra los Estados no poseeg® me ha dirigido.
res de armas nucleares que sean Partes en el Tratado. Dado
gue los Estados no poseedores de armas nucleares aceptaronSr. Martinez Blanco (Honduras): Sefior Presidente:
las disposiciones del Tratado en virtud de las cuales Ea nombre de mi delegacién, permitame felicitarlo por
comprometen a no desarrollar ni adquirir armas nuclearésber asumido la Presidencia del Consejo el presente mes.
a cambio de ello se les debe asegurar, bajo la forma deEstamos plenamente convencidos de que bajo su direccion
Tratado, que no seran victimas del uso o la amenaza del s trabajos de este Consejo seran fructiferos. Asimismo,
de armas nucleares. La insistencia con respecto guich deseo expresar nuestro reconocimiento a su distinguido
pro quo de esa indole es a la vez legitima y justa, y p@redecesor, el Representante Permanente de China, Emba-
consiguiente no se la puede seguir dejando de lado durgator Li Zhaoxing, por haber dirigido con toda eficiencia y
mucho mas tiempo. capacidad las actividades del Consejo de Seguridad durante
el pasado mes de marzo.
Si bien con espiritu de consenso hemos aceptado
aprobar este proyecto de resolucion, que ha sido presentado En primer lugar, mi delegacién desea manifestar que
como anticipo de la Conferencia de las Partes encargadamparte las expresiones del Representante Permanente de
del examen y la prorroga del TNP, lo hemos hecho sindonesia, hechas en nombre del Movimiento de los Paises
entusiasmo. Por consiguiente, debemos dejar constancidNde Alineados que son Partes en el Tratado sobre la no
nuestra desilusién ante el hecho de que en este proyect@udsiferacion (TNP).
resolucién no se prescriben las medidas claramente defini-
das y concretas que se han de adoptar en caso de que seEvitar la guerra nuclear e impedir la proliferacion de
produzca una agresion con armas nucleares, las obligacidassarmas nucleares han sido, y deben continuar siendo,
concretas de los Estados poseedores de armas nucleargwjdaidades de la comunidad internacional en el manteni-
forma concreta de asistencia que el Consejo debera propuiento de la paz y la seguridad mundial. Sin embargo,
cionar como un deber, en lugar de esperar a la solicitud dieyjrar estos objetivos es hoy una tarea mas dificil que en el
Estado que resulte victima, ni las medidas que debe@sado reciente, porque las circunstancias politicas y
adoptar el Consejo en caso de que el agresor sea un Esemimdmicas posteriores a la guerra fria han favorecido la
poseedor de armas nucleares que sea también miemifnta de alternativas en el camino de la proliferacion a
permanente del Consejo de Seguridad. Asimismo, enaguellos Estados que tienen la capacidad financiera y
proyecto de resolucibn no se compromete a todos I@Enica de adquirir, disefiar o producir armas nucleares. La
miembros del Consejo con la necesidad de adoptar enadfuisicion de tales armas por dichos Estados o su posible
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obtencién por grupos subnacionales y el uso o la amenatzal amplidndolas, en el sentido de que define la asistencia
del uso que de las mismas podrian hacer es un peligro paue se dara a un Estado no nuclear Parte en el TNP que sea
la paz y la seguridad internacionales. De alli que hoy, magredido con armas nucleares, establece la intencién de
gue nunca, sea necesario que se realicen todos los esfueariaptar procedimientos adecuados para compensar los dafios
y se adopten mayores compromisos contra la proliferacibausados por la agresion y contempla la posible accion
nuclear. En esos esfuerzos debemos comprometernos tddosediata colectiva de los Estados miembros del Consejo
los Estados amantes de la paz. poseedores de armas nucleares de conformidad con las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.

Mi delegacién considera que en el logro de estas
metas, asi como en la cooperacion internacional para el uso Mi delegacidén reconoce que el presente proyecto de
pacifico de la tecnologia nuclear, el Tratado sobre la mesolucién y las declaraciones unilaterales hechas reciente-
proliferacion de las armas nucleares (TNP) es de un®nte por los Estados miembros de este Consejo, que son
importancia indiscutible, por lo que creemos conveniengwseedores de armas nucleares, sobre nuevas garantias de
gue dicho Tratado alcance una adhesion universal. Neguridad podrian contribuir a reforzar el régimen interna-
obstante, pensamos que el apoyo que los Estados no posemal de no proliferacién nucleay a desvanecer los
dores de armas nucleares brindan a esas iniciativas a trae@ésores que producen las politicas nucleares ambiguas y no
de su adhesién al mismo o formando parte de arreglosieclaradas de ciertos Estados contra sus vecinos regionales.
esquemas regionales, como el Tratado de Tlatelolco, Asimismo, mi delegacion espera que la adopcién de este
debe considerarse como un regalo a los Estados poseedpregecto de resolucién contribuya a que en la Conferencia
de esas armas. La renuncia que han hecho los EstadeDesarme desaparezcan las diferencias que hasta la fecha
Partes en el Tratado a la fabricacién u obtencién de arnfen impedido la conclusion de instrumentos internacionales
nucleares tiene implicaciones para su propia seguridad,efactivos sobre garantias negativas de seguridad a los
gue han renunciado a su derecho a disuadir un ataque &&iados no poseedores de armas nucleares, aspecto sobre el
amenaza de un ataque procedente de los Estados poseedoi@$a abogado el Movimiento de los Paises No Alineados
de armas nucleares. desde 1968.

Por ello es que, mientras no se haya alcanzado la meta Finalmente, creemos que la garantia méas efectiva que
final de la total eliminacién de dichas armas, los Estados Be puede ofrecer contra el uso o la amenaza de las armas
poseedores de armas nucleares que son Partes en el Mhiffeares es el desarme nuclear mismo bajo control interna-
tienen el legitimo derecho a recibir seguridades de que t@enal efectivo. Mientras no se logre esta meta, las garantias
mismas no se emplearan contra éllos. Para obtener efteseguridad que se ofrecen a los paises no poseedores de
reconocimiento, que es de interés vital para su seguridadas armas, ya sean positivas 0 negativas, no pueden en-
los Estados no poseedores de armas nucleares se han esfoderse mas que como medidas temporales hacia el logro
zado desde la negociacién misma delPTM a través de la de dicho objetivo.

Conferencia de Desarme, en Ginebra, para obtener garantias
de seguridad que sean aceptables internacionalmente; es El Presidente (interpretacién del inglés Agradezco
decir, compromisos que fuesen juridicamente vinculantes.representante de Honduras las amables palabras que me
Hasta ahora, so6lo se han recibido garantias negativashdedirigido.
seguridad en la forma de declaraciones unilaterales que no
tienen la fuerza obligatoria de un instrumento internacional, Sr. Henze (Alemania) (nterpretacion del inglés
0 garantias positivas de seguridad a través de una resolu@@éfior Presidente: Puesto que ésta es la primera vez que
de este Consejo, como fue la aprobacion de la resolucid@go uso de la palabra en una sesién oficial del Consejo de
255 (1968), de 19 de junio de 1968, en la cual no seguridad, deseo comenzar mis comentarios felicitandolo
especificd cual debia ser la accion a tomar en caso de gue haber asumido la Presidencia del Consejo. Su experien-
una agresion nuclear ocurriese ni se especifico si el Conseja y su capacidad son ampliamente reconocidas, y ya ha
de Seguridad debia obtener previamente el consentimiedémostrado que tiene intencién de utilizarlas en aras de
del Estado no nuclear atacado. Por lo tanto, esas garantiasstra labor.
de seguridad tuvieron un valor limitado.

Al mismo tiempo, deseo dar las gracias al Embajador

Mi delegacion entiende que el proyecto de resolucidri Zhaoxing por su labor como Presidente del Consejo
gue el Consejo tiene ante si pretende volver mas creibledurante el mes de marzo. Dirigié nuestros trabajos con su
aceptables universalmente las garantias positivas de seduign conocida habilidad y conocimiento profundo de los
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procedimientos de este 6rgano en beneficio de nuestoisnal de desarme y limitacion de los armamentos. Por lo
empefos comunes. tanto, apoya el restablecimiento en la Conferencia de
Desarme de Ginebra, durante el periodo de sesiones de este
Alemania acogié con satisfaccion el ofrecimiento defio, del Comité ad hoc sobre garantias de seguridad. No se
los cinco Estados poseedores de armas nucleares de codebe abandonar el objetivo de un acuerdo multilateral sobre
der garantias de seguridad, tanto positivas como negativgarantias de seguridad.
a los Estados no poseedores de armas nucleares que son
Partes en el Tratado sobre la no proliferacién de las armas Por todas estas razones, Alemania apoya el proyecto
nucleares (TNP), y especialmente su intencién de presertar resolucién que se ha presentado y, por consiguiente,
un proyecto de resolucién al Consejo de Seguridad ceatard a favor del mismo.
dicho objetivo. Dicha iniciativa satisface las legitimas
preocupaciones de seguridad de los Estados no poseedoresEl Presidente (interpretacion del inglés Agradezco
de armas nucleares y envia una sefial politica positiva arrepresentante de Alemania las amables palabras que me
miras a prorrogar indefinida e incondicionalmente el Trat&a dirigido.
do sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP)
en la préxima Conferencia de los Estados Partes en el TNP, Sr. Legwaila (Botswana) ifiterpretacion del inglés
objetivo que Alemania —que no es un Estado poseedor 8efior Presidente: Permitame felicitarlo por haber asumido
armas nucleares— ha tratado persistentemente de consdguiresidencia del Consejo el mes de abril. También rendi-
desde hace mucho tiempo. mos un merecido homenaje al Embajador Li Zhaoxing de
China por el modo eficiente con que dirigié el Consejo
Hasta ahora, los compromisos de los Estados poseedorante el mes de marzo.
res de armas nucleares en cuanto a las garantias de seguri-
dad han sido de indole heterogénea: distintas en relacion Estamos de acuerdo con todo lo dicho en su declara-
con el numero de Estados declarantes; distintas en cuantiém por el Presidente del Movimiento de los Paises No
su alcance; distintas en cuanto al grupo de Estados a las glireados, que hablé en nuestro nombre. Pero hemos
se aplican; distintas en cuanto al momento y el contexubecidido deliberadamente repetir lo que dijo —no todo, por
Por consiguiente, consideramos que el proyecto dapuesto— con el fin de recalcar su mensaje.
resolucién que se ha presentado es un paso importante hacia
una posiciébn comun de todos los Estados poseedores de La delegacion de Botswana agradece los esfuerzos
armas nucleares, asi como un refuerzo de sus compromiseshos por los miembros permanentes del Consejo de
ya existentes. Seguridad en cuanto a las garantias de seguridad nuclear.
Consideramos que el proyecto de resolucién que tenemos
A nuestro juicio, el adelanto consiste fundamenta&nte nosotros es una aportacion notable para la adopcion de
mente en el hecho de que ahora, por primera vez, todos laevas medidas por parte de los Estados poseedores de
Estados poseedores de armas nucleares patrocinanawmas nucleares para salvaguardar la seguridad de los
compromiso oficial en favor de los Estados no poseedorgstados no poseedores de armas nucleares contra el empleo
de armas nucleares que son Partes en el TNP, y quedata amenaza del empleo de armas nucleares. También
garantias positivas y negativas de seguridadse examinamensideramos que las declaraciones formuladas individual-
un mismo y unico proyecto de resolucion del Consejo dreente por cada Estado poseedor de armas nucleares en
Seguridad. En cuanto a las garantias positivas de seguridadinto a las garantias negativas de seguridad son un gesto
observamos que, también por primera vez, se especifigarportante de buena voluntad para satisfacer las preocupa-
detalladamente las medidas que puede adoptar el Consejoidaes de los Estados no poseedores de armas nucleares. Al
Seguridad. Esto es importante, habida cuenta de que degdl que otros, deseariamos que estas declaraciones fueran
el final de la guerra fria el énfasis del debate se tegoricas al comprometer a estos Estados a no utilizar las
desplazado de las garantias negativas a las garantias pagitiras nucleares contra los Estados no poseedores de armas
vas de seguridad. nucleares. Agradecemos sobre todo el hecho de que al
menos una de las declaraciones se aproximo, pero sélo se
Alemania opina que incluso después de que se apruapeoximo, a atender todas nuestras preocupaciones. El resto,
un nuevo proyecto de resolucion del Consejo de Seguridae temo, no son nada mas que declaraciones de buenas
—el que estamos a punto de votar— la cuestion de lamenciones, por solemnes que sean. El camino para la
garantias de seguridad para los Estados no poseedoreprdeeccion contra las armas nucleares no esta pavimentado
armas nucleares debe mantenerse en el programa inteowsm buenas intenciones.
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Mi delegacion estima que el proyecto de resoluciares (TNP) que disfrutan del privilegio del monopolio de la
gue tenemos ante nosotros no se presenta sobre una bagwsesion de armas nucleares. Los Estados no poseedores de
quid pro quorelativa a los temas que examinara la Confearmas nucleares han renunciado a su derecho soberano de
rencia de las Partes encargada del examen y la prorrogaatijuirir esas armas en aras de la paz y la estabilidad mun-
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleamisles. Sus preocupaciones, por consiguiente, deberian
(TNP), de 1995. Tenemos la esperanza de que este proyeetibir atencién y comprension serias. Su derecho —y
de resolucion tenga por objetivo ayudar positivamente en l&zalco, su “derecho”™— de solicitar y recibir proteccion
deliberaciones de la Conferencia o influir en las mismas. &be reconocerse.
bien reconocemos plenamente la importancia de este
proyecto de resolucion, mi delegacion sigue estando con- Mi delegacién sostiene firmemente la opinion de que,
vencida de que las garantias que otorga a los Estadosenalltima instancia, la garantia maxima contra el empleo o
poseedores de armas nucleares deberian haber quedsxenaza del empleo de armas nucleares es la eliminacién
plasmadas en una declaracién clara e inequivoca de interal de dichas armas. Abrigamos la esperanza de que el
ciones por parte de los Estados poseedores de armasattieulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las
cleares sobre el no empleo de armas nucleares contradamas nucleares (TNP) siga siendo para los Estados posee-
Estados no poseedores de armas nucleares. De hecho, halor@s de armas nucleares un recordatorio constante de sus
sido mas tranquilizador que el actual proyecto de resoluciéhligaciones asumidas en virtud del Tratado.
hubiera adoptado la forma de instrumento internacional
juridicamente obligatorio. De ese modo, las declaraciones EI Presidente (interpretacion del inglés Doy las
independientes a que nos referimos anteriormente sobracias al representante de Botswana por las amables
garantias negativas de seguridad formuladas por los Estapalabras que me ha dirigido.
poseedores de armas nucleares formarian parte de dicho
instrumento juridico, que podria entonces anexarse al Sr. Li Zhaoxing (China) {nterpretacion del chinp
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleafeara comenzar, Sefior Presidente, permitame felicitarlo por
(TNP). haber asumido este mes la Presidencia del Consejo de

Seguridad. Estoy convencido de que, habida cuenta de su

Los Estados no poseedores de armas nucleares beam experiencia y talento, conducira al éxito la labor del
contribuido inmensamente al mantenimiento de la paz y Gonsejo. Quiero aprovechar esta oportunidad para dar
seguridad internacionales al decidir renunciar al desarroltambién las gracias a todos los miembros por su asistencia
la adquisicion o la posesion de armas nucleares. El mungda@ooperacion durante mi Presidencia en el transcurso del
es actualmente un lugar relativamente mas seguro en el ques pasado.
vivir gracias a su vision y generosidad. Su decision de
renunciar al derecho de poseer armas nucleares en sus El Consejo de Seguridad aprobara hoy el proyecto de
medios de defensa deberia ser igualado por un reconaesolucion sobre las garantias de seguridad para los Estados
miento mas positivo por parte de los Estados poseedoresndeposeedores de armas nucleares. Dicho proyecto es el
armas nucleares del hecho de que ellos tienen derechresultado de los esfuerzos conjuntos de todos los paises.
proteccidn contra el empleo de tales armas. Este seriaCehtribuird al mantenimiento de la paz, la seguridad y la
minimo absoluto necesario como verdadera medida eéstabilidad del mundo y facilitara el logro de la prohibiciéon
fomento de la confianza entre los Estados no poseedoregatal de las armas nucleares y su destruccién. La delegacion
armas nucleares en el sentido de que haber renunciado ddaChina acoge con beneplacito este hecho. Sin embargo,
posesion de las armas nucleares no fue un error de céloedtimamos que el proyecto de resolucion que en breve
gue los dejara perpetuamente vulnerables a la amenazapi®baremos representa solamente un paso adelante hacia la
esas armas. concertacién de un instrumento internacional juridicamente

vinculante que proporcione garantias a los Estados no

De hecho, los Estados no poseedores de armas nucle@seedores de armas nucleares y a las zonas libres de armas
res deberian pedir también proteccion contra el uso decleares en relacién con el empleo o la amenaza del
armas nucleares incluso en el caso de un conflicto enepleo de armas nucleares. Todavia queda mucho por hacer
Estados poseedores de armas nucleares, ya que la llypaea la institucion de tal instrumento internacional. China
radiactiva los afectaria de la misma forma. Por lo tanto, estd dispuesta a unirse a la comunidad internacional en el
justo que los Estados no poseedores de armas nucleasfserzo continuo para el logro de esta meta.
esperen poder transar equitativamente con sus interlocutores
en el Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea-
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Deseo aprovechar esta oportunidad para reiterarldateoria de la fuerza de disuasion nuclear, se comprometan
posicion del Gobierno de China sobre las garantias deno ser los primeros en utilizar armas nucleares e inicien
seguridad para los Estados no poseedores de armagociaciones para la celebracion de una convencion inter-
nucleares. nacional sobre este tema.

En primer término, la destruccién total y completa de  En cuarto término, China comprende y apoya plena-
las armas nucleares para dar lugar a un mundo libre mente las demandas razonables del gran numero de Estados
armas nucleares constituye la garantia fundamental pamposeedores de armas nucleares con respecto a las garan-
librar a todos los paises de la amenaza de la guerra nucléias de seguridad. EI 5 de abril de 1995 el Gobierno chino
China se ha mantenido siempre a favor de la prohibicidrizo una declaracion solemne con respecto a las garantias
completa y la destruccion total de las armas nucleares yd®& seguridad para los Estados no poseedores de armas
propuesto que se celebre una convencion sobre la prohiticleares, por la que reafirmé el compromiso incondicional
cién completa de dichas armas, de la misma forma en qie China de no ser la primera en emplear armas nucleares
se celebraron las convenciones sobre la prohibicion compjede no emplear ni amenazar con emplear armas nucleares
ta de las armas quimicas y biol6gicas. contra Estados no poseedores de armas nucleares ni zonas

libres de armas nucleares. En la declaracién sobre las

En segundo término, los Estados no poseedores ghrantias positivas de seguridad se hizo también la promesa
armas nucleares tienen todo el derecho de adquirir garantiasque China, como miembro permanente del Consejo de
de seguridad para librarse de cualquier ataque o amen8eguridad, se comprometia a actuar dentro del Consejo con
nuclear. Mientras queda pendiente la prohibicidn total sf fin de que el Consejo tomara las medidas adecuadas para
completa de las armas nucleares, todos los Estados pogeeporcionar la asistencia necesaria, de conformidad con la
dores de armas nucleares deberian comprometerse aCada de las Naciones Unidas, a cualquier Estado no
emplear ni amenazar con emplear dichas armas corpseedor de armas nucleares que se viera atacado con armas
Estados no poseedores de armas nucleares, lo que constituaeares, e impusiera sanciones estrictas y eficaces al
una medida préactica y factible para garantizar la segurid&dtado atacante. Este compromiso, no obstante, de ninguna
de los Estados no poseedores de armas nucleares. Si tadasera modifica la posicion del Gobierno chino de no ser
los Estados poseedores de armas nucleares pudiesen aseinprimero en emplear ni amenazar con emplear armas
una posicion conjunta y tomar medidas positivas concerdcleares contra Estados no poseedores de armas nucleares
tadas en este sentido, ello mejoraria la seguridad del granzonas libres de armas nucleares. Menos aln debe
namero de paises no poseedores de armas nucleargstgrpretarse como un apoyo al empleo de las armas
contribuiria a la paz y la seguridad mundiales, asi comaonacleares.
la prevencién de la proliferacion de las armas nucleares. El
Gobierno de China se ha comprometido unilateralmente El Presidente (interpretacién del inglés Agradezco
desde hace mucho tiempo a no emplear ni amenazar ebmepresentante de China las amables palabras que me ha
emplear armas nucleares contra Estados no poseedoredidgido.
armas nucleares ni contra zonas libres de armas nucleares
en ningin momento y bajo ninguna circunstancia. Instamos  Sr. Ubalijoro (Rwanda) interpretacién del inglés
a todos los otros Estados poseedores de armas nuclear8ef@or Presidente: Ya que ésta es la primera vez que dirijo
gue asuman el mismo compromiso y a que realicen esfukrpalabra al Consejo durante su Presidencia, aprovecho la
zos constantes para que se celebre una convencion integportunidad para felicitarlo por haber asumido la Presiden-
cional para el logro de ese objetivo. cia del Consejo de Seguridad. Quisiera también expresar

nuestro agradecimiento a su predecesor, el Embajador Li

En tercer término, un compromiso incondicional porZhaoxing, por la manera excelente en que dirigio los
parte de todos los Estados poseedores de armas nucleareésatiajos del Consejo el mes pasado.
no ser los primeros en utilizar armas nucleares es una de las
medidas eficaces para evitar la guerra nuclear y reducir la Mi delegacion agradece a los patrocinadores del
amenaza nuclear. Desde el primer dia en que China poseydyecto de resolucion que tiene ante si el Consejo que
armas nucleares, el Gobierno chino se ha comprometidayan tenido en cuenta algunas de nuestras preocupaciones
unilateralmente a no ser el primero en utilizar dichas armabkredactar ese texto.
en ningln momento y bajo ninguna circunstancia. Hacemos
un llamamiento a los paises en cuestién para que, actuando Actualmente hay signos aparentes de disminucién de
de conformidad con las tendencias de los tiempos, descaltentensiones y se encuentran mas y mas medios pacificos
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de solucionar los problemas internacionales. Consideramos El Presidente (interpretaciéon del inglés Agradezco
gue el esfuerzo por persuadir a los Estados a que no amlerepresentante de Rwanda las amables palabras que me ha
nacen a otras naciones es una estrategia positiva, mienttisigido.
gue la que apunta a aumentar los costos de efectuar tales
amenazas es una estrategia negativa. Algunos paises puedenSr. Al-Khussaiby (Oman) (nterpretacion del inglés
tratar de cambiar el ambiente mejorando su seguridadve complace comenzar felicitdndolo, Sefior Presidente, por
ajustando las condiciones y las metas nacionales a fin liber asumido usted la Presidencia del Consejo de Seguri-
fortalecer su posicion. Pero, a la larga, todo ello es initil dad en el mes de abril. Le aseguro la cooperacion de mi
no se cuenta con garantias de seguridad a nivel mundiallelegacion en todo momento. Permitame también aprove-
char esta oportunidad para agradecer y felicitar a su prede-
Mi delegacion opina que también es importante analtesor, el Embajador Li Zhaoxing, de China, y a su delega-
zar la estructura de la atmésfera internacional de hoy en digdn por la manera ejemplar en que dirigié la labor del
Especialmente en el contexto actual de interdependenCiensejo durante el mes pasado.
opuesta, algunas estrategias pueden ser mas prometedoras
qgue otras. Por ejemplo, los enfoques que fueron U(tiles Este afio es muy particular, ya que hemos de asistir a
durante la guerra fria o durante la era de la distension puddecelebracién del cincuentenario de la creacion de las
gue sean menos adecuados para la estructura contdlaeiones Unidas. Sin embargo, también es el aniversario
poranea. del comienzo de la era atémica, que llevo a la invencion de
armas nucleares de destruccion en masa. Los acontecimien-
Cualquier evaluacion significativa de las estrategias des de esta era dieron base, y fueron de significado decisivo,
seguridad posibles requiere la especificacion previa de [ggra la importante cuestion del otorgamiento de garantias
caracteristicas de definicion del ambiente internacional gesitivas de seguridad. Esta cuestion es particularmente
gue se trate. No se puede dar por sentado que todasimagortante ahora, cuando se delibera sobre esta cuestion en
estrategias han de hacer frente con igual éxito a los retosall€€Consejo poco antes de la celebracién de la Conferencia
los diversos escenarios internacionales. Ademas, en wealas Partes encargada del examen y la prérroga del
atmosfera de seguridad fluctuante, el analisis de las estrdteatado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
gias no puede ir aparejado con el debate sobre las probdibiNP), de 1995.
lidades de encarar amenazas conocidas. Mas bien, es impor-
tante identificar los diferentes tipos de amenazas y las El Sultanato de Oman ha apoyado permanentemente la
posibles combinaciones de las mismas. La sorpresa estratéproliferacion de las armas nucleares, en la esperanza de
gica no so6lo es consecuencia de una evaluacion equivocgde la humanidad sea capaz de suprimir absolutamente
del riesgo sino que a menudo se relaciona también contodas las armas de destruccion en masa. A estos efectos, mi
andlisis no imaginativo de las amenazas. pais espera con interés la Conferencia que ha de celebrarse
del 17 de abril al 12 de mayo de este afio, confiando en que
Al considerar todos estos aspectos, mi delegacidwgrara nuestro objetivo, es decir, la renovacion del Tratado,
comprende plenamente que en realidad no fue facil la tagee sigue desempefiando un papel vital como instrumento
para los redactores de este proyecto de resolucion, dehigtddico para equilibrar la amenaza nuclear.
a su elevada complejidad, que exige un entendimiento
preciso de las diversas amenazas y sus causas, y de las Mi delegacion se ha esforzado por incluir la cuestion
vulnerabilidades nacionales. de la transferencia de tecnologia nuclear para usos pacificos
y sus aplicaciones en los paises en desarrollo no poseedores
Mi delegacion esta firmemente convencida de quie armas nucleares de una manera mas organizada, legitima
factores morales y estratégicos marcan la necesidad yderotegida, para evitar que se recurra a medios ilegales de
encontrar nuevas formas de alcanzar la seguridad mutuadssarrollo y adquisicion de tecnologia nuclear, que llevan a
exponer a la humanidad al terror de vivir bajo la amenari@sgos en una escala mundial, de lo que dan testimonio los
del aniquilamiento nuclear. Aunque el camino es todavilecidentes ocurridos en distintas partes del mundo. La
largo, mi delegacion considera que depende de todas ilaisiativa de Oman es de naturaleza pacifica, y pertenece al
naciones en la estructura internacional prestar su ayuda parito de la cooperacion organizada entre los paises que
dar una nueva forma al ambiente de seguridad internacioralentan con la tecnologia y las Partes del TNP que aln
gue afecta su supervivencia futura. Es en este mismstan en desarrollo, y que necesitan acceder a esta tecnolo-
contexto que mi delegacion votara a favor del proyecto déa para progresar en la esfera econdémica y social, mediante
resolucion. su uso pacifico.
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Los paises en desarrollo esperan que el Consejo les Nigeria, Oman, Federacion de Rusia, Rwanda, Reino
brinde este privilegio durante la Conferencia de las Partes Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados
encargada del examen y la prorroga del Tratado sobre la no Unidos de América.
proliferacion de las armas nucleares (TNP). En este contex-
to, el Consejo de Seguridad no puede interponerse a una El Presidente (interpretacion del inglés Se han
demanda de esta naturaleza de los paises en desarrollo,aqoiéido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de
puede considerarse como una de las garantias de seguridadlucion ha sido aprobado por unanimidad como resolu-
mas importantes. Seguimos plenamente persuadidos de ¢jdoa 984 (1995).
el actual proyecto de resolucién hubiese sido més integrado
de haberse asignado mayor importancia a la cuestién de la Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo que
transferencia de tecnologia con fines pacificos y su aplicdeseen hacer una declaracion después de la votacion.
cion en los paises en desarrollo.

Sr. Gnehm (Estados Unidos de Américapferpreta-

La propuesta de mi delegacion resume y se centra @tn del inglé$: Sefior Presidente: Ante todo deseo expre-
las responsabilidades que tienen los Estados poseedoresaille nuestras felicitaciones por haber asumido este mes sus
armas nucleares que son miembros permanentes del Conebjimaciones como Presidente del Consejo de Seguridad. Ha
de Seguridad de ayudar a los paises en desarrollo erddéaser un mes productivo, caracterizado por su liderazgo
transferencia de tecnologia con fines pacificos. La obligaéneo y amable. También deseo dar las gracias al Embaja-
cién de los miembros permanentes de ayudar y coopetiar Li Zhaoxing por su liderazgo eficaz e imparcial del
con los paises en desarrollo en la transferencia de tecnola@émsejo de Seguridad durante el mes de marzo.
con fines pacificos seguird siendo una cuestion que, en
nuestra opinion, contribuira decididamente a la creacion de  Hemos dado hoy un paso importante para salvar al
un equilibrio entre los derechos y las obligaciones de lasundo del empleo de las armas nucleares. Los Estados
Partes bajo la proteccion del TNP. Ademas, la inclusion g@seedores de armas nucleares que son Partes en el Tratado
este tema en el texto del proyecto de resolucion puesiebre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP)
alentar a otros paises que cuentan con programas nuclearggie son también miembros permanentes del Consejo de
pacificos a adherir al Tratado, para no citar el impac®eguridad— han cooperado ofreciendo garantias coordina-
positivo que tal esfuerzo puede tener en los paises das a los Estados no poseedores de armas nucleares que son
desarrollo, que pueden llegar a creer que el régimen preffartes en el Tratado. Esta resolucién incluye dichas seguri-
rencial del TNP, tal como esti ahora establecido en dades, de manera directa o referida. Ademas, esta resolucion
esfera de la transferencia de tecnologia con fines pacificegplica en detalle una serie de medidas que el Consejo
no constituye una amenaza inmediata a su seguridad. puede considerar para su aplicacion en la eventualidad

catastrofica de una agresioén nuclear, incluyendo las posibles

Para concluir, si bien acogemos con benepléacito eledidas para restablecer la paz y la seguridad internaciona-
proyecto de resolucion, deseamos resaltar nuevamente lgise Al aprobarse esta resolucion, estas garantias se inscri-
el otorgamiento de garantias de seguridad no debe ser urtim firmemente en el marco de las Naciones Unidas.
en si mismo en los esfuerzos mundiales encaminados a
salvarnos de las armas de destruccion en masa, sino que ha Esta resolucién reconoce el interés legitimo de los
de ser sdélo un paso en la direccion correcta. Estados no poseedores de armas nucleares por recibir

garantias de los Estados poseedores de armas nucleares.

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco Encierra la promesa de que, en el caso de que los Estados
al representante de Oman las amables palabras que med@oseedores de armas nucleares sean victimas de un acto
dirigido. de agresion u objeto de una amenaza de agresién con uso

de armas nucleares, el Consejo de Seguridad —y por sobre

El Consejo procedera ahora a la votacion del proyedimdo sus Estados miembros poseedores de armas nuclea-
de resolucion que figura en el documento S/1995/275. res— actuard inmediatamente. Si bien cualquier Estado

puede traer tal tema a la atencién del Consejo, los Estados

Se procede a votacion ordinaria poseedores de armas nucleares se comprometen a hacerlo.
Y solicitaran medidas al Consejo para proporcionar la
Votos a favor asistencia necesaria al Estado victima; esta asistencia puede

Argentina, Botswana, China, RepuUblica Checancluir asistencia técnica y humanitaria, asistencia para
Francia, Alemania, Honduras, Indonesia, Italigbtener una reparacién del agresory, lo que es mas impor-
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tante, medidas apropiadas para resolver la controversigeyen negociaciones para lograr un tratado de prohibicién
restablecer la paz y la seguridad internacionales. completa de los ensayos nucleares y esperamos con interés
las negociaciones tendientes al logro de un tratado de
El 5y el 6 de abril, cada uno de los miembros perméimitacion de la produccién de material fisionable. Nos
nentes emiti6 declaraciones en la esfera nacional, ggienamos a Francia, el Reino Unido y la Federacion de
incluyen las denominadas garantias negativas de seguriddsia para reafirmar estos objetivos en una declaracion
explicaciones de las circunstancias en que no utilizaremmmnjunta en Ginebra, el 6 de abril. Estamos dedicados a
armas nucleares. La referencia a estas declaraciones hechdficar el Tratado START Il y a continuar realizando
en la esfera nacional consta en el parrafo 1 de la papegresos al respecto. La carrera de armamentos nucleares
dispositiva de la resolucion. Son consideraciones realistag, terminado.
serias y factibles —las Unicas bases sobre las que pueden
fundarse garantias de seguridad creibles— y responden Actualmente, en gran medida debido al éxito del TNP,
ampliamente a las preocupaciones manifestadas por lB$10 proliferacién se ha transformado en una norma en la
Estados no poseedores de armas nucleares. politica mundial. Los Estados que desean demostrar su
intencién pacifica se suman rapidamente al TNP. Los
El patrocinio coordinado de esta resolucion por toddsstados que desean tranquilizar a sus vecinos se suman al
los miembros permanentes y las garantias positivasTiNP. Los Estados que buscan la legitimidad internacional
negativas de seguridad son progresos significativos s@ suman al TNP.
relacion con los esfuerzos del Consejo hace 25 afios. La
resolucién 255 (1968) del Consejo de Seguridad no recibi6 Hoy hay mas de 170 Estados que son Partes en el
el patrocinio de todos los Estados poseedores de armiastado y pronto mas Estados se transformaran en miem-
nucleares que son Partes en el TNP, ni incorporé garantfees. Como dijo el Presidente Clinton el 1° de marzo de
positivas y negativas de seguridad. 1995, el TNP es el principal motivo por el cual la prolife-
racion de las armas nucleares no ha sido més r4pida o mas
Por cierto, el ambiente estable creado por el TNP laanplia. Abrigamos la ferviente esperanza de que los Esta-
contribuido a que fueran posibles las garantias de seguridim$ compartan con nosotros el objetivo de apoyar este
en la resolucion que acabamos de aprobar. El primer parrafdioso Tratado y todo el régimen de no proliferacion. En
mismo de la resolucién abarca los tres aspectos del TNPekte espiritu aprobamos hoy esta resolucion.
prevencion de la guerra nuclear, la no proliferaciéon de las
armas nucleares y la cooperacion en la utilizacion de la El Presidente (interpretacién del inglés Doy las
energia nuclear con fines pacificos. Estos objetivos y @lacias al representante de los Estados Unidos por las
funcionamiento eficaz de los mecanismos de verificacidbnamables palabras que me ha dirigido.
vigilancia del TNP han sido un elemento fundamental de la
seguridad mundial durante 25 afos. Sir David Hannay (Reino Unido) {nterpretacion del
ingléy: Sefior Presidente: Permitame felicitarlo por haber
Por ello, las garantias de esta resolucién se ofrecemsumido la Presidencia del Consejo. Agradezco también al
los Estados en pleno cumplimiento del Tratado. Por Bmbajador de China la excelente manera en que dirigio
tanto, mi Gobierno espera que esta resolucion se considenestra labor el mes pasado.
como un nuevo argumento a favor de la prérroga indefinida
del TNP, aunque estas garantias de seguridad no estén El Consejo aborda hoy una cuestibn sumamente
vinculadas a la cuestion de la prérroga. Como dije anterigmportante, la relativa a las garantias de seguridad de los
mente, debido a que existe un Tratado, podemos ofre&stados no poseedores de armas nucleares que son Partes en
estas garantias. Si el TNP es permanente, si se lo a&t&ratado sobre la no proliferaciéon de las armas nucleares
plenamente y si es universal, estas garantias no s6lo(BRP). Mi Gobierno reconoce que los Estados que han
tornan mas significativas, sino que sugieren que un dienunciado a las armas nucleares tienen pleno derecho de
pueden resultar innecesarias. aspirar a garantias concretas de que las armas nucleares no
se utilizaran contra ellos y de que el Consejo de Seguridad
Como lo requiere la resolucién, los Estados Unidasdoptard medidas en caso de agresiéon nuclear contra esos
aceptan sus obligaciones en virtud del TNP. ReafirmamBstados. La resolucién que el Consejo acaba de aprobar
nuestro compromiso para con el articulo VI del TNP, quefleja ese reconocimiento en términos precisos y sin
exhorta a la celebracion de negociaciones de buena fe goacedentes. El Reino Unido y los demas Estados poseedo-
miras al desarme nuclear. También participamos activamees de armas nucleares han respondido a la continua preo-
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cupacion de los Estados no poseedores de armas nuclesgsgecto de la del decenio de 1970. Estas son reducciones
gue son Partes en el TNP de que todos los Estados poseasivas.
dores de armas nucleares brinden esas garantias y de que
las garantias negativas de seguridad brindadas por ellos sean No es esta una ocasion para exponer en detalle la
anélogas. posicién de mi Gobierno sobre el futuro del Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares (TNP). El Secre-

Esta resolucion es de importancia histérica y constituyario de Estado de mi pais lo hard aqui, en Nueva York, la
un progreso muy significativo que trasciende los términegmana préxima, cuando haga uso de la palabra ante la
de la resolucion 255 (1968) del Consejo, que se aprobd @anferencia de las Partes encargada del examen y la pror-
1968. Por primera vez, una resolucion del Consejo sega del TNP. Tampoco tengo la intencién de prejuzgar el
refiere tanto a las garantias positivas de seguridad comeeaultado de esa Conferencia. Ese Tratado es la piedra
las negativas. Por primera vez, los cinco Estados poseedaegular de los esfuerzos internacionales para evitar la
de armas nucleares han dado garantias negativas pddiferacion de las armas de destruccion en masa. Ya ha
seguridad en un modo tan definido y amplio. Por primeigortado una valiosa contribuciéon a la paz y la seguridad
vez, las cinco Potencias nucleares han actuado conjuriteernacionales. Su propia existencia ha sido fundamental
mente para proporcionar una garantia comudn de segurigieda alentar a los Estados poseedores de armas nucleares y
positiva, como lo refleja la resolucion. Ademas, la resolyermitirles actuar de consuno para patrocinar conjuntamente
cion amplia la resolucion 255 (1968), estableciendo It resolucion que acaba de aprobar el Consejo. Sin él habria
tipos de medidas que el Consejo podria adoptar en respusgfa mucho mas dificil, o aun imposible, que los Estados
a una solicitud de la victima de un acto de agresion nuclepgseedores de armas nucleares actuaran como lo han hecho.
incluidas las relativas a la indemnizacion de conformiddor consiguiente, el Reino Unido esta convencido de que
con el derecho internacional, asi como a la asistendideresa a todos los paises que el Tratado se prorrogue
técnica, médica, cientifica o humanitaria. Consideramos gurgdefinidamente y sin condiciones. Instamos a todos los
al hacerlo, esta resolucion contribuira considerablement&stados Partes en el Tratado a apoyar tal prérroga en la
la paz y la seguridad internacionales. proxima Conferencia de las Partes encargada del examen y

la prérroga del TNP, en el interés a largo plazo de la paz y

El hecho de que los cinco Estados poseedores ldeseguridad internacionales y para permitir que los Estados
armas nucleares hayan actuado colectivamente por primpogeedores de armas nucleares y los Estados no poseedores
vez para patrocinar esta resolucién es reflejo de los profude esas armas continden trabajando juntos en pro del logro
dos cambios en el clima politico y de seguridad internacide un mundo mas seguro y mas prospero.
nal en los Ultimos afios. El mejoramiento de ese clima, al
gue la resolucion contribuira alin méas, también ha permitido El Presidente (interpretacién del inglés Doy las
gue los Estados poseedores de armas nucleares, incluidgratias al representante del Reino Unido por las amables
Reino Unido, redujeran de manera significativa sus fuerzaalabras que me ha dirigido.
nucleares y los ha alentado a hacerlo.

Sr. Mérimée (Francia) (nterpretacion del francéds

El Reino Unido nunca ha mantenido fuerzas nuclear8gfior Presidente: La delegacion de Francia le expresa sus
por encima del nivel minimo que ha considerado necesarfelicitaciones por haber asumido la Presidencia y manifiesta
Desde el fin de la guerra fria, mi Gobierno ha reevaluadw agradecimiento més sincero al Embajador Li Zhaoxing
ese nivel y ajustado sus fuerzas nucleares de acuerdo cop@t. la manera en que dirigi6 los trabajos del Consejo
El Reino Unido ha eliminado totalmente su capacidadurante el mes pasado.
nuclear maritima de superficie. Ha reducido a la mitad el
ndmero de sus bombas de caida libre. El resto se retirara Al aprobar la resolucion 984 (1995), unos dias antes
hacia fines de 1998 y no se reemplazara por ningun sistedela inauguracion de la Conferencia de las Partes encar-
de lanzamiento aéreo. En lugar de ello, contaremos cgada del examen y la prérroga del Tratado sobre la no
Trident como nuestro Unico sistema nuclear. Estas redyaroliferacion de las armas nucleares (TNP), nuestro Consejo
ciones de las fuerzas subestratégicas del Reino Unido, juhto tomado una medida de importancia particular cuyo
con la decisién de que cuandodentesté en pleno funcio- alcance no escapa a ninguna de nuestras delegaciones. De
namiento cada submarino desplegara no mas de 96 ojiascho, este texto traduce la voluntad comdn de los miem-
significan una disminucién del 21% de nuestras reservashi®s permanentes que son Potencias nucleares de responder
ojivas en relacion con las del decenio de 1970 y que dalas aspiraciones de la comunidad internacional y de
potencia explosiva de esas ojivas se reducird en un 5%%orecer la universalidad y la prérroga indefinida de un
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Tratado que hoy més que nunca sigue siendo la piedra un Estado con el cual tuviese algin acuerdo de seguri-
angular del régimen de no proliferacion. dad.” (5/1995/264, anexo, pag) 2

La resolucion que se acaba de aprobar en realidadReancia precisa asi, en beneficio de los Estados signatarios
una respuesta global, colectiva y concreta a las aspiraciodes TNP, las garantias que otorgé en 1982.
legitimas de los Estados no poseedores de armas nucleares
dentro del contexto del periodo posterior a la guerra fria. La declaracién formulada el 6 de abril en Ginebra

constituye también una etapa muy importante en la medida

Se trata ante todo de una respuesta global porgee, que, por primera vez, Francia se compromete a dar
contrariamente a la resolucion 255 (1968), el texto que ghrantias positivas de seguridad a todos los paises no
Consejo acaba de aprobar se refiere tanto a las garantieseedores de armas nucleares que son Partes en el TNP,
positivas de seguridad como a las garantias negativascde el propésito de sefialar su decision de dirigirse al
seguridad. Consejo en el caso de que esos paises se vieran atacados o

amenazados por armas nucleares.

Se trata también de una respuesta colectiva porque por
primera vez, después de la aparicion de las armas nucleares, En el transcurso de las numerosas consultas celebradas
las cinco Potencias reconocidas como tales por el TNP, hem el marco de la preparacion de este proyecto de resolu-
estado en condiciones no sélo de patrocinar una resolucgdn, se escucharon voces que expresaron preocupacion
de este tipo, sino también de armonizar ampliamente sabre si los compromisos conjuntos tomados por las Poten-
contenido de sus declaraciones nacionales. Las cinco Potgas nucleares relativos a las garantias llamadas positivas de
cias han dado a todos los Estados no poseedores de arsegsiridad podrian garantizar que el Consejo se ocupe
nucleares que son Partes en el TNP garantias negativagfdetivamente de la cuestion. A este respecto, me parece
seguridad armonizadas, fortaleciendo de esa maneraqgse la declaracién formulada por Francia puede disipar
seguridad. todas las ambigledades y aprensiones. Dice asi:

Se trata finalmente de una respuesta concreta porque “Francia considera que toda agresién acompafada
por primera vez una resolucién del Consejo de Seguridad del empleo de armas nucleares constituye una amenaza
sefiala las medidas que podra tomar el Consejo, si se para la paz y la seguridad internacionales. Francia
produce una agresién, en las esferas de la solucién de reconoce que es legitimo que los paises que no poseen
controversias, la asistencia humanitaria y la indemnizacién armas nucleares y que son partes en el Tratado sobre
de las victimas. la no proliferacion de las armas nucleares tengan

garantias de que la comunidad internacional, y en

La resolucién que el Consejo acaba de aprobar no primer lugar el Consejo de Seguridad de las Naciones
existiria sin los compromisos tomados a titulo nacional por Unidas, han de reaccionar en forma inmediata, de
cada una de las Potencias nucleares reconocidas. La impor- conformidad con las obligaciones de la Carta, en caso
tancia fundamental de las declaraciones conjuntas formula- de que fuesen agredidos o amenazados con armas
das el 6 de abril pasado por los representantes permanentes nucleares.
de los cinco miembros permanentes en la Conferencia de
Desarme me lleva a reiterar lo que se dijo alli. En relacién con estas consideraciones, Francia

declara lo siguiente:

Con respecto a las garantias negativas de seguridad,

Francia reafirma que, En su calidad de miembro permanente del Conse-
jo de Seguridad Francia se compromete a que, en caso

“... no utilizard armas nucleares contra los Estados que de producirse una agresion con armas nucleares o una

no poseen armas nucleares y que sean partes en el amenaza de tal agresién contra un Estado que no

Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclea- posee armas nucleares y que es parte en el Tratado

res, salvo en el caso de invasién o de cualquier otro sobre la no proliferacion de las armas nucleares, a

ataque llevado a cabo o apoyado por uno de estos intervenir sin tardanza en el Consejo de Seguridad y a

Estados, aliado o asociado con un Estado que posea actuar en su seno para que éste adopte medidas in-

armas nucleares, contra ella, su territorio, sus fuerzas mediatas a fin de proporcionar, de conformidad con la

armadas u otras tropas, o contra sus aliados o contra Carta, la asistencia necesaria al Estado que fuese
victima de un acto o de una amenaza de agresion.
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Francia reafirma en especial el derecho natural dtegrado resultados concretos en la esfera del desarme
legitima defensa, individual o colectiva, reconocido paruclear. Se firmo y entrd en vigor el Tratado STRRy se
el Articulo 51 de la Carta, en el caso en que uha allanado el camino para que Rusia y los Estados Unidos
miembro de las Naciones Unidas sea objeto de uratifiquen el START Il. Otras Potencias nucleares también
agresion armada, inclusive de una agresion con armextan adoptando medidas concretas en esta esfera y han
nucleares, hasta que el Consejo de Seguridad haysnenzado las conversaciones sobre un tratado de
adoptado las medidas necesarias para mantener la pazhibicibn completa de los ensayos nucleares en la Confe-
y la seguridad internacionalestb(d., pag. 3 rencia de Desarme.

La circunstancia de que el Consejo se haya pronuncia- La cuestion de las garantias de seguridad para los
do de manera muy clara sobre esta resolucién que pideEtados no poseedores de armas nucleares es sin duda un
adhesién universal al TNP y que subraya la necesidad elemento clave en el sistema de seguridad internacional. Al
gue los Estados Partes en el Tratado respeten plenaméwatglar ante la Asamblea General en su cuadragésimo
todas sus obligaciones, rinde testimonio de la voluntad deveno periodo de sesiones, el Presidente de la Federacion
los miembros de la comunidad internacional de actuar da Rusia, Sr. Boris Nikolaievich Yeltsin, propuso que se
favor del fortalecimiento del régimen de no proliferacion.desarrollasen esfuerzos para lograr un acuerdo sobre una

nueva resolucion del Consejo de Seguridad relativa a las

En visperas de la Conferencia de las Partes encarggdsantias de seguridad para los Estados no poseedores de
del examen vy la prérroga del TNP, cuya prérroga indefinidermas nucleares, y este es precisamente el objetivo que se
Francia preconiza con determinacion, mi delegacion opirefleja en la resolucién que hemos aprobado. El proyecto de
gue esta votacion constituye una sefial particularmenaeresolucion que se present6 al Consejo se prepard con la
alentadora. Por su parte, los miembros permanentes dsgiktencia de una amplia gama de Estados y, por primera
Consejo, al presentar esta resolucion, han asumidovke, los cinco Estados poseedores de armas nucleares se
responsabilidad que les incumbe como Estados poseedangieron para patrocinar en el Consejo un proyecto de
de armas nucleares preocupados de cumplir plenamenteréa®lucion sobre garantias de seguridad.
obligaciones que les corresponden en virtud del TNP.

La resolucién es un paso importante en respuesta al

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco interés legitimo de los Estados no poseedores de armas
al representante de Francia las amables palabras que maudeares, que han estado tratando de obtener garantias de
dirigido. seguridad acordadas y vinculantes a la luz del hecho de que

ellos mismos han renunciado a las armas nucleares de

Sr. Lavrov (Federacién de Rusia)interpretacion conformidad con el Tratado sobre la no proliferacion de las
del rusQ: Sefior Presidente: Permitame ante todo felicifmas nucleares (TNP).
tarlo por haber asumido la Presidencia del Consejo de
Seguridad y expresarle la esperanza de que bajo su direc- En nuestra opinion, la resolucion proporciona una
cién el Consejo de Seguridad llevara a cabo sus trabajespuesta global, colectiva y concreta a ese interés. La
con éxito. La delegacion de la Federacion de Rusia esgrobacion de la resolucion es importante para el fortaleci-
dispuesta a brindarle todo el apoyo que sea necesario aregnto del TNP propiamente dicho, cuyo propdsito consiste
respecto. en prevenir la amenaza de la guerra nuclear y la prolifera-

cion de las armas nucleares y en promover la cooperacién

También deseo expresar nuestro profundo agradegiternacional en el uso pacifico de la energia nuclear.
miento al Embajador Li Zhaoxing, de China, por la manera
diestra, precisa y eficaz en que organizé la labor del Con- Quiero poner de relieve que, por primera vez, los cinco
sejo de Seguridad durante el mes de marzo. Estados poseedores de armas nucleares han proporcionado

garantias tanto positivas como negativas de seguridad.

Hoy, por primera vez desde 1968, el Consejo ddabida cuenta de las legitimas aspiraciones de los Estados
Seguridad examina la cuestion de las garantias de seguridadposeedores de armas nucleares que son Partes en el
para los Estados no poseedores de armas nucleares. Durargtado sobre la no proliferacion de obtener garantias en el
los casi 30 afios que han transcurrido desde entonces, sedwdido de que no se han de utilizar armas nucleares contra
logrado un progreso notable en la esfera del desarme. ¢l@s, el 5 de abril de este afio el Ministerio de Relaciones
tenido lugar un cambio drastico en la situacién intern&xteriores de la Federacion de Rusia emitio la siguiente
cional. Se avent6 la amenaza de una guerra nuclear y se iaglaracion:
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“La Federacién de Rusia no empleara armagn haya quedado agotada. Tenemos la intencién de que la
nucleares contra los Estados no poseedores de artaé®r al respecto continle. Asimismo, quiero poner de
nucleares que sean partes en el Tratado sobre laratieve que la aprobacion de la resolucibn complementa los
proliferacion de las armas nucleares, salvo en el casompromisos que la Federacién de Rusia ya habia asumido
de una invasién o un ataque llevados a cabo o apoyar relacion con la firma de las aclaraciones pertinentes a los
dos por uno de dichos Estados, en alianza o asociackmtocolos del Tratado para la Proscripcién de las Armas
con un Estado poseedor de armas nucleares, contréllecleares en la América Latina y el Caribe, o Tratado de
Federacion de Rusia, su territorio, sus fuerzas armaddatelolco, y al Tratado sobre la zona desnuclearizada del
u otras tropas, o contra sus aliados o un Estado respBecifico Sur, o Tratado de Rarotonga. La Federacién de
to del cual ella haya asumido un compromiso eRusia apoya las propuestas relativas a la creacion de zonas
relacion con la seguridad(3/1995/261, anexo Il, pag. similares en Africa, el Oriente Medio, el Asia Sudoriental
3). y la peninsula de Corea. Consideramos que el hecho de que

el Consejo de Seguridad haya aprobado hoy esta resolucién
La resolucion de hoy, que fue aprobada por unanimayudara a fortalecer el régimen de no proliferacion de las
dad, va mucho mas alla que la resolucién 255 (1968)aymas nucleares, la seguridad internacional y la estabilidad
enuncia en forma detallada las medidas y las formas ohindial.
asistencia que el Consejo de Seguridad y los Estados
poseedores de armas nucleares llevarian a cabo si se produ- El Presidente (interpretacion del inglés Doy las
jese una agresion en la que se utilizasen armas nuclearggazias al representante de la Federacién de Rusia por las
una amenaza de una agresion de esa indole. Es importam@bles palabras que me ha dirigido.
gue en el caso en que se produzca una agresion con armas
nucleares o una amenaza de una agresién de esa indole Formularé ahora una declaracion en mi calidad de
contra un Estado no poseedor de armas nucleares Parteepnesentante de la Republica Checa.
el TNP, los Estados poseedores de armas nucleares —es
decir, los miembros permanentes del Consejo de Seguri- La Republica Checa se siente complacida por el hecho
dad— sefialaran de inmediato el asunto a la atencién del que hoy, apenas un par de dias antes de la inauguracion
Consejo de Seguridad y trataran de garantizar que el Cale-la Conferencia de los Estados Partes en el Tratado sobre
sejo de Seguridad, de conformidad con la Carta, adopdeno proliferacién de las armas nucleares para el examen
medidas para proporcionar la asistencia necesaria a Yol prérroga del Tratado, el Consejo de Seguridad haya
Estados que hayan sido victimas de dicho acto de agresafmobado una resolucién sobre garantias de seguridad, que
o hayan sido sometidos a la amenaza de dicha agresiériue patrocinada en forma conjunta por todos los miembros
permanentes del Consejo. La resolucién 984 (1995) consti-
En la resolucién se incluyen también disposiciondsye un paso oportuno y largamente esperado en la direc-
relativas a las medidas adecuadas que se deberian adagfer correcta. Los Estados poseedores de armas nucleares
en respuesta a una peticion de asistencia técnica, médigae patrocinaron la resolucion han demostrado una cierta
cientifica o humanitaria por parte de la victima de la agreensibilidad y han reconocido los justificados intereses de
sion, asi como también con respecto a la reparacion geguridad de los Estados no poseedores de armas nucleares
deberia ofrecer el agresor por las pérdidas, dafios o heridas son Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las
gue haya sufrido el Estado victima. armas nucleares.

Me complace mucho tomar nota del enfoque construc- Todos somos conscientes del hecho de que la cuestion
tivo y responsable que todos los miembros del Consejo del otorgamiento de garantias de seguridad a los Estados no
Seguridad han adoptado durante el debate del proyectopdseedores de armas nucleares ha constituido desde hace
resolucién. En la medida de lo posible, los patrocinadorasichos afios un problema complejo. Durante la mayor parte
trataron de tener en cuenta todas las propuestas quedektiempo, su tratamiento no logré ir mas alla de férmulas
Estados no poseedores de armas nucleares, y en partianidividuales de garantias negativas de seguridad ofrecidas
los paises no alineados, formularon en el curso de la latlpar los Estados poseedores de armas nucleares. Durante la
relativa al proyecto de resolucion. era de la guerra fria resulté casi imposible lograr el objetivo

de la Conferencia de Desarme, de Ginebra, —a saber, una

La aprobacion de la resoluciéon de hoy, relativa dbrmula comuin para las garantias de seguridad— e incor-
otorgamiento de garantias de seguridad a los Estadospaoario en un instrumento internacional juridicamente
poseedores de armas nucleares, no significa que esta cobfigatorio. Por consiguiente, la Conferencia de Ginebra no
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tenia otra opcién que emprender un ejercicio interminablegcesarias para resolver la controversia central y restablecer
reiterativo y no muy estimulante con respecto a este tent@paz y la seguridad internacionales.

Al igual que otros Estados no poseedores de armas Con todo, esta resolucion no constituye la dltima
nucleares, la Republica Checa esté interesada en la exispalabra en lo que concierne a la cuestion de las garantias de
cia de garantias contra el uso o la amenaza del uso sdguridad. Esperamos que se acuerde un nuevo instrumento
armas nucleares, asi como en la asistencia en el casdntiernacional juridicamente obligatorio al respecto. Las
gue, en verdad, alguna vez nos viésemos amenazadosgaspectivas de lograrlo mejorarian si se redujese en forma
dichas armas, para no hablar de que en realidad se pasmanente la proliferaciébn nuclear y si el proceso de
utilice contra nosotros. Por consiguiente, acogimos caesarme nuclear mantuviese su impulso. Dichos avances
beneplacito el renovado interés en la cuestion de las garesultaran mas factibles si se prorroga el TNP en forma
tias de seguridad que siguié a los cambios que se produfelefinida e incondicional. Todos podemos contribuir a que
ron en el panorama internacional a fines del decenio da la Conferencia de examen y prérroga del TNP se logre
1980. Habida cuenta de estos dinAmicos cambios politieese resultado, con lo que contribuiremos, sobre todo, a
y del surgimiento de nuevos Estados dotados de capacidaestra propia seguridad.
en materia de armas nucleares, no resulté sencillo salvar los
acuerdos de desarme nuclear existentes o, en algunos casos,Reanudo ahora mis funciones como Presidente del
garantizar su entrada en vigor y su aplicacion confiable. EEonsejo.
l6gico que se asignase a estos problemas una atencion
prioritaria. No hay méas oradores. El Consejo de Seguridad ha

concluido asi la etapa actual de su examen del tema que

No obstante, y pese a estos cambios politicos espedigura en el orden del dia.
culares, la busqueda de garantias de seguridad por parte de
los Estados no poseedores de armas nucleares no perdié en Se levanta la sesién a las 18.30 haras
modo alguno su legitimidad ni su urgencia. Los paises que
habian renunciado a su opcién nuclear al haber adherido al
TNP y al haber aplicado fielmente todas sus disposiciones
tenian un interés particularmente justificado.

La resolucion que el Consejo de Seguridad acaba de
aprobar tiene un valor particular, puesto que combina
garantias positivas y negativas de seguridad orientadas hacia
los Estados no poseedores de armas nucleares que son
Partes en el TNP. En el parrafo relativo a la prestacion de
asistencia a dichos Estados en el caso en que se vean
amenazados por el uso de armas nucleares o resulten
victimas de dichas armas, los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad ponen aun mas de relieve el papel
fundamental del TNP en la esfera de la seguridad interna-
cional y su importancia vital para todos los Estados que
adhieran a él.

La resolucion constituye un paso adelante cuando se la
compara con la resolucion 255 (1968) del Consejo de
Seguridad. Acogemos con particular satisfaccion el hecho
de que, en el caso de que se produzca una agresion o una
amenaza de agresion con armas nucleares, el asunto sera
inmediatamente sefalado a la atencién del Consejo a fin de
qgue preste la asistencia necesaria al Estado en cuestion.
Asimismo, acogemos con benepléacito el mandato del Con-
sejo de investigar la situacién y adoptar las medidas
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